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Anneme ve kız kardeşlerime, sonunda Kıbrıs hakkında 


bilgi edinebilmeleri için! 


Katie, Nora ve Molly’ye teşekkürlerimle. 


ÖNSÖZ 


Kıbrıs Doğu Akdeniz'de küçük bir adadır. Boyutları dogu- 
dan batıya 140 mil, kuzeyden güneye ise 60 mildir -Gal- 
ler'in yarısından biraz daha küçük- ve nüfusu bir milyon- 
dan biraz daha fazladır. Küçüklüğüne karşın ada tarih 
boyunca önde gelen dünya güçleri indinde önemli bir stra- 
tejik alan oluşturmuştur ki bu da adanın konumunu çok 
önemli yapmıştır. 

Kıbrıs günümüzde ikiye bölünmüş durumdadır. Kuzey 
Kıbrıs Türk Cumhuriyeti kuzeyde adanın yaklaşık yüzde 
35'ini, Kıbrıs Cumhuriyeti ise güneyde adanın yaklaşık yüz- 
de 60”ını kaplamaktadır. Kalan yüzde beşlik alanda Birleşmiş 
Milletler denetimindeki tampon bölge ile İngiliz askeri üsleri 
bulunmaktadır. 

Adadaki iki devletin uluslararası toplumlarla olan ilişkile- 
ri son derece farklıdır. 

İngiltere'nin 1960 yılında bağımsızlığını tanıdığı Kıbrıs 
Cumhuriyeti kuruluşundan bu yana Birleşmiş Milletler üye- 
sidir. 2004 yılında Avrupa Birliği'ne katılmıştır ve bu kitabın 
yazıldığı tarihteki Dünya Bankası verilerine göre 1988'den 
beri çok yüksek bir gelire sahiptir. Ekonomisinin temeli ön- 
celikle turizm ve finansal hizmetlere dayanmaktadır ve Rus- 


1 Dünya Bankası, 2020 


Kısa Kıbrıs Tarihi 


ya, İsrail gibi ülkelerin offshore hesapları için güvenli bir alan 
oluşturmaktadır.? 

Buna karşılık, KKTC 1983'te tek taraflı olarak bağımsızlı- 
ğını ilan etmiştir ve yalnızca Türkiye tarafından tanınmak- 
tadır. Pakistan ve Bangladeş bu devleti önce tanımışlarsa da 
kısa süre sonra Birleşmiş Devletlerin baskısıyla geri adım 
atmışlardır.? KKTC uygulanan ciddi ambargolar yüzünden! 
Evrensel Posta Birliği, Uluslararası Sivil Havacılık Örgütü 
ve Uluslararası Hava Ulaşım Derneği ile ilişki kuramamak- 
tadır. Futbol takımları FIFA karşılaşmalarında yer alama- 
maktadır; 1994'ten beri gıda belgeleri Avrupa Birliği tarafın- 
dan geçerli sayılmamakta ve Dünya Ticaret Örgütü bunları 
tanımamaktadır. Bu kısıtlamalar yüzünden devlet tüm itha- 
lat, ihracat ve uçuş faaliyetlerini Türkiye aracılığı ile gerçek- 
leştirmektedir. 

2004 yılında AB “Kıbrıslı Türklerin yalnızlığına son ver- 
mek ve Kıbrıs Türk toplumunun ekonomik gelişmesini 
destekleyerek Kıbrıs'ın yeniden birleşmesini sağlama” va- 
adinde bulundu.” Hatta Avrupa Parlamentosu 10 Haziran 
2010'da KKTC ile doğrudan ticaret yapılması konusundaki 
bir öneriyi gündeme getirdi. Her iki girişim de Kıbrıslı Rum- 
lar tarafından engellendi. Görüşmeler sırasında Güney Kıb- 
rıs'ın o dönemdeki dışişleri bakanı AB'nin KKTC ile ticari 
ilişkilerini engellemek için “sahip oldukları tüm kurumsal 
ve siyası yöntemleri uygulayacaklarını”© söyleyecek kadar 
ileri gitti. 


2 Son yillarda ülkenin saldırgan vergi politikası AB'nin Mali Suçlar ve Vergi 
Kaçırma hakkındaki Özel Komitesi tarafından eleştirilirken Kıbrıs'ın bir 
vergi cenneti olduğu ileri sürülmektedir (Avrupa Parlamentosu, 2019) 

BM Güvenlik Konseyi Kararları 541 ve 550, 1983, 1984 

Pegg, 1998, s. 117 

Avrupa Toplumları Komitesi, 2004) 

Kıbrıs Haber Ajansı, İngilizce Haberler, 2010 


no PE 


Önsöz 


Bir zamanlar adanın tümü tek bir ülke konumundaydı; 
Türkçe konuşan Müslüman toplum ile Rumca konuşan Orto- 
doks toplum barış içinde bir arada yaşıyorlardı. 

Peki, sonra ne oldu? 


COĞRAFYA VE TARİH 


Kıbrıs Asya, Avrupa ve Kuzey Afrika'nın kesiştiği noktada, 
Anadolu'nun 50 mil kadar güneyinde ve Yunanistan'ın yak- 
laşık 500 mil doğusunda yer almaktadır. 

Üç kıtanın buluştuğu bir noktada bulunması adanın tari- 
hinde önemli bu rol oynamış ve Akdeniz'de ticarete, toprak- 
lara ve hatta ideolojilere egemen olmak isteyen dünya güçle- 
rinin ilgi odağını oluşturmuştur. Kısmen bu nedenle Kıbrıs 
tarih boyunca birçok imparatorluk tarafından işgal edilmiştir. 

Ticaret bu adanın tarihinde her zaman önemli bir rol oy- 
namıştır. Örneğin Roma döneminde bakırın ana kaynağı 
Kıbrıs adası idi (bakır adını Kıbrıs'tan almaktadır: bu sözcü- 
gün kökeni Latince Cyprium olup Kıbrıs madeni anlamına 
gelmektedir” Venedikliler Kıbrıs'taki egemenlikleri sırasın- 
da Osmanlıların Kuzey Afrika ile olan ticaretini engellemek 
amacıyla bir üs olarak kullanmışlardır? Ada 19. yüzyılda 
Fransızlar ile İngilizler, Hindistan ve Kuzey Afrika ile ticari 
ilişkiler oluşturmak istediğinde yeniden ön plana geçmiştir. 
Günümüzde bile Kıbrıs Batı Avrupa ile Afrika ve Doğu ara- 


Özkul, 2020 
Merriam-Webster, Inc., 2020 
Geopolitical Futures, 2020 
Özveren, 2012 


PWN rr 


Kısa Kıbrıs Tarihi 


sındaki son derece hareketli deniz ve hava trafiğinin rotası 
üzerinde bulunmaktadır. 

Adanın konumu askeri açıdan da önem taşımaktadır. Bu- 
gün İngiltere'nin adanın güneyinde askeri üsleri vardır ve bu 
üsler son yıllarda İngiltere ve ABD'nin Suriye, Afganistan ve 
Irak'a düzenlediği saldırı ve bombardımanlarda kullanılmış- 
tır. Bu, İngilizlerin adadaki ilk uygulaması değildir; 1950'ler- 
deki Süveyş Kanalı krizinde de İngiliz jetleri bu adadan hava- 
lanarak Mısır'ı bombalamışlardı.5 Öte yandan Orta Çağ'da 
Haçlılar Müslüman dünyasına saldırılarını bu adadan başla- 
tırken Moğolların Suriye'den! saldırılarına karşı direniş de 


bu adadan sürdürülmüştür. 


Tarihteki İmparatorlukların Zaman Çizelgesi 


İlk yazılı tarih kayıtlarında Kıbrıs Asurluların egemenliğin- 
de görülmektedir. Bugünkü Irak, Türkiye, İran ve Suriye 
topraklarının bir kısmında yer alan ve adaya egemen olan 
Asur İmparatorluğu dönemin en güçlü devleti idi. Geliştir- 
dikleri askeri taktikler ve uygulamalar daha sonraki impa- 
ratorluklar tarafından da benimsenmiş olup birçok tarihçi 
onların dünyadaki ilk gerçek imparatorluk olduğunu ileri 
sürmektedirler.” 


MÖ 627: Son ünlü Asur imparatoru Asurbanipal'ın ölü- 
münden sonra Kıbrıs bağımsızlığını kazandı ve krallarının 
yönetiminde yaşamını sürdürdü. 


5 The National, 2020 
6  Menache, 2003 
7 Mark, 2014 
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MÖ 570: Kıbrıs'ı fethederek kısa bir süre egemen olan Mı- 
sırlılar adada seramik ve sanat alanlarında önemli etkide bu- 
lundular.® 


MO 525: Egemenlik Perslere gecti. Perslerin déneminde 
Kıbrıs kralları herhangi bir engellemeyle karşılaşmadan yö- 
netimlerini sürdürdüler ama Perslere vergi ödediler. Kıbrıs 
aynı zamanda Perslerin dış seferlerinde asker ve gemi sağla- 
dı. MÖ 480'de Kıbrıs Perslerin Yunanistan'a saldırısı sırasın- 
da 150 gemi verdi.” 


MÖ 525-MÖ 333: Atinalı Yunanlar birçok kez Kıbrıs'ı 
Perslerin elinden almaya kalkıştılar ama başaramadılar. O 
dönemde Kıbrıslılar Yunanlar tarafından yönetilmek istemi- 
yorlardı. E. Gjestard’a göre “Kıbrıs kralları Pers egemenliği- 
nin yerini Perslerin sağladığı ayrıcalıkları tanımayacak olan 
Atinalıların almasına istekli değillerdi.”" 


MÖ 333: Kıbrıs bir savaş sonucu yeniden el değiştirdi. Bu 
kez Makedonya kralı Büyük İskender adayı fethetti. 


MÖ 323: Çok kısa bir süre sonra Büyük İskender 32 ya- 
şında aniden hayatını kaybetti. Bir veliaht belirlemeden öl- 
müş olması imparatorluğunun parçalanmasına ve Makedon- 
ya'nın tüm Yunan dünyasına egemen olma beklentilerinin 
sona ermesine yol açtı. 


MÖ 322-MÖ 312: Büyük İskender'in ölümü üzerine gene- 
ralleri arasında çıkan ve “İskender'in Haleflerinin Savaşları” 
olarak bilinen bir dizi çatışma sonucu imparatorluk parçalan- 


8 Hirschfeld, 2010 
9 Parker, 1976, s. 30-38 
10 Gjerstadt, 1979, s. 230-254 
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dı. Kıbrıs Antigonos Monophthalmos adındaki Suriye kralı 
ile Ptolemaios Lagos adındaki Mısır kralı arasında bölüşüldü. 


MÖ 312: Büyük İskender'in generallerinden biri olan Pto- 
lemaios" adayı ele geçirdi ve Kıbrıs Mısır'daki Ptolemaios 
hanedanlığına katıldı. 


MO 58: Roma İmparatorluğu Kıbrıs'ı aldı ama sonra son 
Mısır kraliçesi Kleopatra'ya armağan etti. 


MÖ 35: Ada Kleopatra'nın ölümünden az önce yeniden 
Roma'nın bir eyaleti konumuna dönüştürüldü ve 600 yıl ka- 
dar bu konumda kaldı. 


Roma egemenliği altındaki Kıbrıs bu dönemde Roma'nın 
Doğu Akdeniz'deki ticari faaliyetlerinde önemli bir rol oyna- 
dı. Daha önce belirtildiği gibi, adanın başlıca ihraç ürünü ba- 
kırdı ama Kıbrıs aynı zamanda zeytinyağı ile de ünlenmişti. 
Strabon'un dediği gibi, “Verimlilik açısından Kıbrıs asla diğer 
adalardan geri kalmaz, zira hem kaliteli şarap hem de kalite- 
li zeytinyağı üretmektedir”. Mısır'da bulunan o dönemden 
kalma zeytinyağı fıçıları iki ülke arasındaki ticari ilişkileri 
ortaya koymaktadır ve eldeki bulgular o dönemde Kilikya 
(günümüzdeki Türkiye) ve Suriye ile de ticaret yapıldığını 
göstermektedir.” 

Roma imparatorluğu daha sonra ikiye bölünmüştür. Bu 
bölünme günümüzde adanın Rum kesimindeki kültür, dil ve 
din farklılığını açıklamaktadır. 


11 M. Ellis, 1994, s. 1 
12 Papacostas, 2001, s. 112 
13 Papacostas, 2001, s. 153 
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Bizans İmparatorluğu 


MS 3.yüzyıla gelindiğinde İngiltere'den ve Avrupa'dan Mı- 
sır ve Doğu Akdeniz'e kadar uzanan geniş topraklara sahip 
Roma İmparatorluğunun Roma'daki merkezi hükümetçe yö- 
netilmesi çok zorlaşmıştı. Bunun üzerine Roma imparatoru 
Diocletianus MS 286'da Maximianus adındaki subayını impa- 
rator yardımcısı olarak görevlendirdi. 

Yeni atanan imparator yardımcısı merkezi Avrupa, İtalya 
ve İngiltere adalarından oluşan Batı İmparatorluğunu yöne- 
tecekti. Diocletianus ise diğer toprakların yanı sıra Yunanis- 
tan, Anadolu (bugünkü Türkiye), Mısır ve tabii ki Kıbrıs'tan 
oluşan Doğu İmparatorluğunun başında olacaktı. 

O dönemde Doğu ve Batı Romalılar birbirlerinden bağım- 
sız olduklarını düşünmüyorlar ve kendilerinden Romalılar 
olarak söz ediyorlardı. Bunu yalnızca idari bir bölünme ola- 
rak görüyorlardı ama aslında neredeyse birbirlerinden ba- 
gimsiz olarak davranıyorlardı. O dönemde iki halk da kendi- 
lerini Romalı olarak tanımlamaktaydılar ama günümüzdeki 


tarihçiler imparatorluğun doğu kesiminin başkenti olan Bi- 
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zans'tan (günümüzdeki İstanbul) esinlenerek Doğu Roma'ya 
“Bizans İmparatorluğu” adını vermekteler.' 

Batı İmparatorluğu Latince konuşan Romalı Katoliklerden 
oluşurken Bizanslılar da Yunanca konuşan Ortodoks Hristi- 
yanlardan oluştu. “Yunan Ortodoksları” tanımındaki “Yu- 
nan” sözcüğü kiliseyi oluşturan Bizans İmparatorluğundan, 
“Roma Katolikleri’ tanımındaki ‘Roma sözcüğü de kendi kili- 
selerini oluşturan Batı'daki Romalılardan kaynaklanmaktay- 
dı. Bugün Kıbrıs dahil her yerdeki Yunan Ortodoks kilisele- 
rinde Bizans bayraklarının dalgalandığını görebilirsiniz. 


Arap-Bizans Ortak Yönetimi 


MS 650 civarında Araplar Bizans egemenliğindeki Kıbrıs'ın 
Suriye kıyılarındaki Araplar için bir tehdit oluşturduğu ve ta- 
rafsızlaştırılması gerektiği kanısına vardılar. Saldırıya geçerek 
başkenti ele geçirdiler ama tüm adaya egemen olamadılar.? 

Bu saldırı sırasında Muhammed peygamberin akrabası 
olan Ümmü-Hiram, Larnaka yakınındaki Tuz Gölü civarın- 
da katırından düşerek öldü ve orada gömüldü. Daha sonra, 
Osmanlı döneminde mezarının çevresinde bugün de ayakta 
olan Hala Sultan Tekke'si inşa edildi. 

MS 688'de Bizans imparatoru ile Arap halifesi arasında 
görülmedik bir anlaşma sağlandı. Adada bir Arap-Bizans or- 
tak yönetimi oluşturuldu ve vergi gelirleri paylaşılmaya baş- 
landı. Tarihçi Zavagno'ya göre bu güç paylaşımı “son derece 
karmaşık politik, ekonomik ve kültürel ortam” oluşturdu’, 
çünkü Arap Müslümanlar adaya göç ederek Ortodoks Hristi- 
yanlarla birlikte yaşamaya başladılar. 


1 Brooks,2006,s.1 
2 Lynch, 2016, s. 539 
3 Zavagno, 2013, s. 20 
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Bu alışılmadık duruma karşın arkeolojik bulgular Arap-Bi- 
zans döneminde refahın sürekli arttığına işaret etmektedir. 

MS onuncu yüzyıl sonlarına doğru Bizanslılar adayı yeni- 
den ele geçirdiler ve burada yaşayan birçok Müslümanı sür- 
güne yolladılar. 


Haçlılar 


İngiltere kralı I. Richard, Kudüs'ü fethetmek için çıktığı sefer- 
de fırtına yüzünden -İngiltere'nin müstakbel kraliçesi- nişan- 
lısından ve kız kardeşinden ayrı düştü. Onları ararken 1 Ha- 
ziran 1191'de Kıbrıs'a geldiğinde nişanlısı ile kız kardeşinin 
gemisinin battığını ve Bizanslı yöneticinin elinde olduğunu 
öğrendi. İngiltere kralı tüm Kıbrıs adasını ele geçirdi ve Bi- 
zans yöneticisini esir alarak birkaç yıl sonraki ölümüne kadar 
hapiste tuttu.” 

I.Richard Kıbrıs'ı işgal etti ve vergileri artırınca yerel hal- 
kın düşmanlığını kazandı. Kıbrıslılar özgürlüklerinin İngiliz 
işgalciler tarafından kısıtlandığını görerek ayaklandılar. Ye- 
nilgiye uğradılar ama bu düşmanlık I. Richard'ın adanın sa- 
hiplenmeye değip değmediğini sorgulamasına yol açtı. Haçlı 
seferleri için paraya gereksinimi olduğundan adayı 100.000 
bezant karşılığında Tapınak Şövalyeleri'ne sattı.‘ 

Hristiyan haçlılar olan Tapınak Şövalyeleri adayı acıma- 
sizca yönettiler; Müslümanları köle olarak kullandılar.” Yöne- 
tim tarzları Kıbrıs halkını daha da fazla isyana sevk etti. Ada- 
yızorbalıkla yönetemeyeceklerini görünce hemen I.Richard'a 
iade ettiler. 


Lynch, 2016, s. 541-542 
Baldwin & Dickson, 2019 
Newman, 1940 

Finkel, 2012, s. 118 
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İngiltere kralı kısa süre sonra başına dert olan adayı dos- 
tu Fransız şövalye Guy de Lusignan'a armağan etti. Burada 
amacı Kudüs krallık tacını I.Richard'ın yeğenine kaptıran şö- 
valyenin gönlünü almaktı. Böylece Kıbrıs'ta 300 yıla yakın bir 
süre devam eden Fransa'nın Lüzinyan hanedanlığının yöne- 
timi başlamış oldu. 


Memlükler 


Lüzinyan hanedanlığının adadaki egemenliği 15. yüzyıl civa- 
rında sarsılmaya başladı. 1426'da Kıbrıs Kralı Janus Khiroki- 
tia'daki savaşta yenildi ve Kıbrıs Krallığı Memlük sultanına 
tazminat ödemek zorunda kaldı. 

Memlük sultanları Türkçe konuşan Sünni Müslümanlardı; 
o dönemin Arap kaynakları onlardan “Türk Devleti” olarak 
söz ediyor.’ 


Venedik Kıbrıs'ı 


Lüzinyan Hanedanı tarafından yönetilen Kıbrıs bir yandan 
Memlüklere ödeme yaparken bir yandan da Venedikli ta- 
cirlere adada tanınan haklar ve ayrıcalıklar yüzünden zayıf 
düşmekteydi. Tümüyle yok olmamak içlin Venedik'le ittifak 
oluşturmak istiyordu.’ 

1408'de Kıbrıs bir evlilik sayesinde Venedikli asil bir aile 
ile bağlantı oluşturdu. 14 Mart 1489'da da Venedik Cumhuri- 
yeti'ne resmen satıldı. 

Venedikliler 82 yıl boyunca adayı yönettiler ve bu satıştan 
kârlı çıkmak için elde ettikleri gelirin çoğunu Venedik'e taşı- 
dılar. 


8 Yosef2013,s.7-34 
9 Solstein, 1991, s. 16 
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Yönetimleri süresince kişisel malları gibi gördükleri yerli 
halka çok kötü davrandılar; on altıncı yüzyıldaki bir gezgine 
göre halkın durumu “köleden beter” idi.“ Köleler özgürlük- 
lerini satın alabiliyorlardı ama vergiler ve Venedikli yönetici- 
lere olan yükümlülükler özgür olanlar için bile çok acımasız- 
dı." Kıbrıslılar o kadar yoksul düştüler ki çoğu Rodos'a ya da 
Osmanlı İmparatorluğunun diğer bölgelerine kaçtı. 

Venedik yönetimi bir yandan da sürekli olarak Osmanlılar 
ile savaşmaktaydı. Bu arada Osmanlılar 1517'de (Kıbrıslıların 
haraç verdiği) Türkçe konuşan Memlük Sultanlığını, 1453'de 
de (Kıbrıs'ta Yunanca konuşan Ortodoks halkın çoğunun so- 
yunu oluşturan) Bizans İmparatorluğunu yenilgiye uğratarak 
kendi topraklarına kattı. 


10 Oberling, 1982, s. 2 
11 Smilden, 2007 
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Osmanlılar Kıbrıs'a egemen oluyor 


Osmanlı İmparatorluğu için, dört bir yandan Osmanlı top- 
rakları ile sarılmış bulunan ve Memlüklere haraç ödeyen 
Kıbrıs cazip bir yer idi. Dahası, Venedikliler Osmanlının Ana- 
dolu'daki merkezi ile egemen olduğu Mısır arasındaki tica- 
retine sekte vuran korsanları korumaya yelteniyordu. Bu son 
girişim Sultan II. Selim'in çileden çıkmasına ve Kıbrıs'ı fethet- 
meye yemin etmesine yol açtı. Sultan, saldırıya geçmek icin 
Kıbrıs'ın “eskiden Müslümanların toprağı” olduğu konusun- 
da yasal bir iddiada bulundu.' 

Öte yandan (çoğu Bizans kökenli Yunan Ortodoks ve do- 
layısıyla Venedik yönetiminde köle konumunda olan) Kıbrıs 
halkı da Osmanlılara yakınlık duymaktaydı.? Söylentilere 
göre Rumca konuşan Kıbrıslılar İstanbul'a gelerek Türkler- 
den Venediklilere karşı destek talep etmişler, hatta 1569'da 
Kıbrıslı kölelerden oluşan bir heyet Sadrazam Sokullu Meh- 
met Paşa'ya bir dilekçe yazarak Osmanlı'nın Kıbrıs'ı ele ge- 
çirmesini istemişti.” 


1 Finkel, 2012 s. 158 
2 Goffman, 2002, s. 156-157 
3 Smilden,2007 
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Daha 1570'te hem Venedikliler hem de Osmanlılar savaşın 
kaçınılmaz olduğunun ayırtındaydılar, bu nedenle Venedikli- 
ler müttefik arayışına başlamışlardı. 

Sonunda papanın Müslüman Osmanlı İmparatorluğu ile 
savaşmak üzere Katolik devletlerden oluşturduğu Kutsal İt- 
tifak'a katılmayı başardılar ama artık çok geçti; Osmanlı İm- 
paratorluğu 9 Eylül 1570'te Lefkoşa'yı ele geçirdi. Venedik 
Cumhuriyeti sonunda savaşı kaybetti ve Osmanlılarla imza- 
ladığı bir antlaşma çerçevesinde Kıbrıs bir Osmanlı eyaleti 
oldu ve Venedikliler 300.000 duka (0 zamanki Venedik parası) 
ödemek zorunda kaldı. 


Osmanlı İmparatorluğu döneminde yaşam 


Yüzyıllardır baskı altında ezilen Kıbrıslılar için Osmanlı yö- 
netiminde yaşam çok farklı oldu. 

Venedikliler Bizans soyundan gelen Yunan Ortodokslarını 
köle olarak kullanıp satarken Osmanlılar yönetime geldikle- 
rinde köleliği yasakladılar. Kıbrıslılar sonunda özgürlükleri- 
ne, mülklerine yeniden kavuştular ve varlıklarını başkalarına 
veraset, hibe ya da satış yoluyla devretme hakkını elde ettiler. 

Osmanlı İmparatorluğunda Türk yöneticiler için yönet- 
tikleri devletlerin dinlerini değiştirmekten çok vergi tahsili 
önemliydi; bu yüzden Ortodoks Kıbrıs halkı Yunan ve Bizans 
din ve kültürünü özgürce sürdürebildiler. Yerli din adamları 
o dönemde Avrupa'nın diğer bölgelerine göre çok daha fazla 
özgürlüğe sahip oldular. 

Aslan Yürekli Richard, Tapınak Şövalyeleri, Lüzinyan 
hanedanı ve Venedikliler Kıbrıs'ı Latinleştirmek, adadaki 
Bizans etkisini yok etmek için ellerinden geleni yaptılar. Os- 
manlılar adayı ele geçirdiklerinde burada hiçbir Ortodoks 


4 Oberling,1982,s4 
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başpiskopos yoktu; tüm piskopos ve rahipler kırsal kesimde 
yoksulluk içinde yaşamaktaydı. Bizans yönetiminde yapılan 
Ortodoks kiliselerinin ve manastırların çoğuna el konulmuş, 
bazıları Katolik kiliselerine dönüştürülmüştü. 

Öte yandan, bu dönemde Türklerin düşmanı Venedikliler 
idi; bu yüzden Osmanlı döneminde Latin kiliseleri baskı ve 
yüksek vergilendirmeye tabi tutulurken Yunan Ortodoks Ki- 
lisesi etkinliğini arttırdı. 

Uygulamadaki yönetim çerçevesinde Yunan Ortodoks 
halkı özerkti ve kendi hukuk sistemine sahipti. Bunun so- 
nucunda Osmanlı döneminde Kıbrıs Başpiskoposluğu yeni- 
den hayata geçirildi ve piskopos dinin yanı sıra Yunan asıllı 
Kıbrıslıların etnik lideri durumuna geldi. Yunan Ortodoks 
nüfusun sadakatini sağlamak isteyen Osmanlı Türkleri bu 
durumu destekledi. Türk yöneticilerin başpiskoposa tanıdığı 
yetkiler yirminci yüzyılda daha fazla etkinlik kazandı. 

Bu dönem boyunca Ortodokslar ile Osmanlı ileri gelenleri 
arasında çok iyi ilişkiler oluşturuldu. Hatta Ortodoks kilisesi 
Osmanlıların Girit'i ele geçirmesinden sonra Kıbrıs'ın ön pla- 
na çıkmasını sağlamak için 1670'te adanın doğrudan Osmanlı 
Donanmasının komutanına bağlanmasını destekledi. Bunun 
üzerine Osmanlı İmparatorluğu adadaki yönetim sistemini 
değiştirdi. 

Ortodoks (daha sonra Kıbrıs Rum) nüfus ile Müslüman 
(daha sonra Kıbrıslı Türk) nüfusunun da arası gayet iyiydi. 
Aynı köylerde oturuyor, günlük yaşamlarını paylaşıyorlardı. 
Hatta bu iki kesim artan vergileri protesto etmek için Yunan 
Ortodoks Kilisesi ve Türk Osmanlı yöneticilerine karşı dü- 
zenlenen ayaklanmalarda birlikte hareket ettiler. 

Jan-Erik Smilden gibi tarihçiler Osmanlı Türklerinin 
1571'de adaya gelerek Yunan nüfusu Venediklilerin kölelik 
sisteminden ve baskısından kurtarmasa idi Yunan Ortodoks 
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kilisesinin varlığını sürdürüp sürdüremeyeceğini sorgula- 
maktalar. 


İngiliz himayesindeki Kıbrıs 


19. yüzyılda Yunanların 1820’lerdeki ayaklanmaları ve gi- 
derek güçlenen Ruslara karşı verilen savaşlar yüzünden 
Osmanlı İmparatorluğu zayıflamaya başladı. Zor durum- 
da kalan Osmanlılar bu dönemde üç kez Kıbrıs'ı İngilizle- 
re vermeyi teklif etti: 1833, 1841 ve 1845'te.“ İngilizler bu 
üç öneriyi de geri çevirdiler, zira 1869’a kadar bu ada ile 
fazla ilgilenmemekteydiler. 1869'da açılan Süveyş Kanalı 
İngiltere ile o zaman İngiliz imparatorluğunun gözbebe- 
ği olan Hindistan gibi yöreler arasındaki ticari ilişkilerde 
yeni bir çığır açtı. Kıbrıs'ın yeni açılan kanalın yakınında 
bulunması İngilizlerin bu adayla yakından ilgilenmesine 
neden oldu. 

1877'de Ruslar Osmanlıları yendiler ve San Stefano Ant- 
laşmasını kaleme aldılar. Bu antlaşma dünya güçlerinin 
1878'de düzenleyeceği Berlin Kongresi'nde imzalanacaktı. 
Oysa 13 Haziran'da başlayacak olan Kongre'den kısa süre 
önce, 4 Haziran 1878'de İngilizlerle Osmanlıların gizli bir 
anlaşma yaptıkları ilan edildi: Kıbrıs Anlaşması. Türkler 
adanın yönetimini İngilizlere veriyor, buna karşılık İngiliz- 
ler Türkleri Rus saldırılarına karşı korumak amacıyla adada 
bir üs kurmayı üstleniyordu. Bu anlaşma yenik düşen Os- 
manlıları Ruslardan korurken İngilizlerin de Hindistan ve 
Süveyş Kanalı'ndaki çıkarlarını gözetiyordu. Aynı zamanda 
bu anlaşma giderek güçlenen Rus İmparatorluğuna karşı İn- 
gilizlerin elini güçlendirmekteydi. Bir yandan da anlaşma- 


5 Smilden, 2007 
6 Kadıoğlu, 2010 
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nın geçici olduğu iddia edilerek Türklere görünüşü kurtar- 
ma fırsatı verilmekteydi.” 


İngiltere yönetimi altında adadaki yaşam 


Sünni Müslüman Türklerden ve Ortodoks Hristiyan Rumlar- 
dan oluşan Kıbrıs halkı adanın yeni sahiplerinden hoşnut ol- 
madilar. İngilizlerin kurdukları baskının önde gelen simgesi 
“Kıbrıs Vergisi” idi. İngiliz yönetimindeki Kıbrıs, teknik açıdan 
halen Osmanlı egemenliği altında olduğu için Osmanlı İmpa- 
ratorluğuna vergi ödemek zorundaydı. İngiltere'nin her yıl 
Türklere ödeyeceği miktar yaklaşık 92.800 İngiliz sterlini ola- 
rak belirlenmişti. Kıbrıs bu miktarın yanı sıra İngiliz yönetimi- 
nin giderlerini de karşılayacaktı ve bu Osmanlı dönemindekin- 
den çok daha yüksekti? Bu ödemeler Kıbrıs'ın zaten sallantıda 
olan ekonomisini daha da zorluyor, adanın ve halkın yaşam 
seviyesini iyileştirme çabalarını imkansız kılıyordu. 

1889’da Osmanlı döneminden bu yana Kıbrıslı Rumların 
etnik lideri olarak kabul edilen Yunan Ortodoks Başpiskopo- 
sunun başkanlığında bir heyet kraliçe ile görüşerek adadaki 
mali sorunları dile getirdi. Kraliçenin bu konuda herhangi 
bir girişimde bulunmayacağı ortadaydı; buna karşın Oxford 
Üniversitesi Başpiskopos Sophronios’a onursal İlahi Doktor 
unvanı vererek onun gönlünü almak istedi.” 

Osmanlı Türkleri ile Kıbrıslıları daha da kızdıran şey öde- 
dikleri vergilerin Osmanlıların 1855'ten kalan borcuna karşı- 
lık Bank of England'a yatırılmasıydı. 

1907'de o dönemde Sömürgeler Bakanlığı Danışmanı olan 
Winston Churchill Kıbrıs'ı ziyaret etti ve şöyle bir rapor hazırladı: 


7 American University, 1964, s. 38 
8 American University, 1964, s. 37 
9 American University, 1964, s. 38 
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“Zorunlu neden dışında, istemeden de olsa üstlendiğimiz so- 
rumlulukları hafifletmek amacıyla Kıbrıs'ın ödediği vergilerden bir 
kuruş bile almaya hakkımız yok. Güçlü tarafın kâr amacıyla küçük 
bir toplumu sömürmesi kadar iğrenç bir şey olamaz ve aslında bizim 
şu anda Kıbrıs'taki finansal uygulamamız bunun bir örneğidir.“ 

Bu vergi İngilizlere karşı büyük bir huzursuzluk ve öfke 
kaynağı oldu ve sürekli olarak uyguladıkları zulme bir örnek 
olarak gösterildi. 


10 Hilt, 2010 
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1914'de Birinci Dünya Savaşı başladığında Osmanlı İmpara- 
torluğu İngiltere ve müttefik devletlere karşı savaşan Merke- 
zi Güçlere katıldı. Bunun üzerine İngilizler 5 Kasım 1918'de 
Kıbrıs'ı Britanya İmparatorluğu'na kattı. 

Kıbrıs İngiltere için ön planda yer almıyordu ve İngilizler 
birçok kez Kıbrıs'ı Yunanistan'a verme teklifinde bulundular. 
Yunanistan'ın Birinci Dünya Savaşına katılmasını sağlamak 
için 1912 ve 1913'e Ege Deniz'inde bir deniz üssü karşılığın- 
da ve 1915'te de defalarca. Yunanistan bunların hepsini geri 
çevirdi. 

Öte yandan, Kıbrıs Vergisine ve yatırım yapılmamasına öf- 
kelenen Ortodoks nüfus arasında Yunan milliyetçiliği giderek 
güçleniyordu. Sonunda İngiliz yönetimine karşı ayaklanma- 
ya başladı. 


Milliyetçiliğin uluslararası alanda gelişimi 


Yunanlarla Türkler arasındaki gerilim, Yunan milliyetçiliği ve 
giderek güçlenen enosis (Yunanistan'la birleşme) fikri savaş 
yıllarında uluslararası bir ortamda oluştu ve giderek daha da 
sorunlu bir hal aldı. Yunanistan başbakanı halkına, saldırıya 
geçip eski Bizans topraklarını ele geçirerek “iki kıta ve beş 
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denizden oluşan bir Yunanistan”! sözü vermişti. Buna karşın 
Türkiye Cumhuriyeti'ni kuran ve yöneten Atatürk yayılma- 
cılığa karşıydı ve “yurtta sulh, cihanda sulh” ilkesine inanı- 
yordu. 

1923'te Yunanistan ile Türkiye arasındaki zorlu savaşın 
sonunda Yunan Başbakanı zorunlu bir mübadele önerisinde 
bulundu ve Türkiye bunu kabul etti. Kıbrıs daha önce İngi- 
lizlere verilmişti ve bu mübadeleye dahil edilmedi. Anlaşma- 
ya göre “Müslüman olan Yunan uyruklular” “Ortodoks olan 
Türk uyruklularla” takas edilecekti? Bu nüfus mübadelesi 
hem Yunanların hem de Türklerin dini milliyetçiğin önemli 
unsurlarından biri olarak algıladığını göstermesi açısından 
kayda değerdir. İster Sünni Müslüman, ister Ortodoks Hris- 
tiyan olsun, din daha sonra kişinin Kıbrıs'ta hangi toplumda 
yer alacağını belirlemekte önemli bir rol oynayacaktı. 

Uluslararası alanda enosis ve Megalo İdea kavramları es- 
kiden Bizans uyruğu olan Yunan Ortodokslarının çoğunlukta 
olduğu adalarda giderek güçlenmekteydi. Megalo İdea, Bi- 
zans İmparatorluğu'nun yeniden hayata geçirilmesini ve bu 
toprakların Yunan Ortodoks halkı tarafından geri alınmasını 
öngörüyordu. Bu görüş zaman içinde Avrupa çapında Yunan- 
lar arasında ayaklanmalara neden oldu ve sonunda Yunanis- 
tan'ın kurulmasına yol açtı. 

1821'deki Yunan Ayaklanması Girit ve Makedonya'da ger- 
çekleşti. Buralarda yaşayan ve Rumca konuşan halk Megalo 
İdea adına ayaklanıp köylerindeki Türk komşularını katlet- 
tiler.* Benzer ayaklanmalar Kıbrıs'ta da görüldü ama kısa 
sürede Osmanlılar tarafından bastırıldı. Bu ayaklanmalar 


Oberling,1982, s. 23 
Oberling, 1982i s. 51 
Cagaptay, 2005, s. 83 
Oberling, 1982, s. 44 
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Kıbrıs'taki Rumlarla Türklerin ilişkilerine zarar verdiyse de 
(İstanbul'daki sultan başlangıçta ayaklanan Rum asilerin ida- 
mına karşı çıktı ama sonra 486 kişinin asılmasına izin verdi) 
kısa sürede tüm dillere ve dinlere mensup Kıbrıslar arasında 
yeniden dostluk tesis edildi.5 1830'ların sonunda Tanzimat 
adı verilen Ormanlı devrimi sırasında Ortodoks kilisesi Türk- 
ler tarafından daha da güçlendirildi ve ayaklanmalardan ön- 
cesine oranla daha fazla yetkiye sahip oldu. Oysa, diğer ada- 
larda durum maalesef çok farklıydı. 


Kıbrıs ile Girit arasındaki benzerlikler 


Girit'teki Yunan ayaklanması Kıbrıs'taki gibi denetim altına 
alınamadı ve sonunda adadaki Müslüman halkın neredeyse 
tümüyle yok edilmesine yol açtı. 

Girit'in geçmişi Kıbrıs'ınkine çok benzer. Orada da Bizans, 
Arap-Bizans, Venedik ve Osmanlı dönemleri yaşanmış, son- 
ra Batılı güçlerin denetimine geçmiş ve 19. yüzyılda Birleşik 
Krallık egemen olmuştur. Girit de Batılı güçlerin denetimine 
geçtiğinde burada Bizans soyundan gelen, Rumca konuşan 
Ortodoks Hristiyan bir çoğunluk ve Türkçe konuşan bir Sün- 
ni Müslüman azınlık vardı. Dolayısıyla 18.yüzyılda Kıbrıs”ın- 
kine çok benzer kültürel bir yapıya sahipti. İki ada arasındaki 
en önemli fark 1821'de Kıbrıs'taki ayaklanma kısa sürede bas- 
tırılırken Girit'in Yunanistan'ın eline geçmesi ve Müslüman- 
ların yok edilmesidir. 

1897'de Yunan askerleri Hristiyan köylülere silah dağıttı 
ve Müslüman komşularını öldürmelerini emretti.? Sonuç çok 
acımasız oldu. Yaklaşık 1000 Giritli Türk? katledildi ve yakla- 


5 Smilden, 2007 
6 Barchard,, 2006,s.27 
7 Barchard, 2006, s. 28 
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şık 4000 kişi evlerini ve mülklerini terk ederek göçe zorlandı. 
Katliam Giritli yetkililer tarafından hasıraltı edildi. Soruştur- 
ma açıldı ama Candia'daki (Girit) İngiliz Konsolos Yardım- 
cısı Lysimachos Kalokairinos soruşturma ekiplerinde hiçbir 
Müslümanın yer almamasına özen gösterdi! ve soruşturma 
sonunda herhangi bir katliam izine rastlanmadığı belirtildi. 
Evlerini ve mallarını yitiren ve dostlarının, ailelerinin öldü- 
rüldüğüne tanık olan 4000 Giritli Türk göçmene yalan ifade 
verdikleri söylendi. 

Kısa süre sonra İngiliz konsolosu Sir Alfred Biliotti sadece 
yetişkinlerin değil, en az 201 erkek ve 173 kız çocuğunun da 
öldürüldüğüne dair bulgular ışığında katliamı doğruladı.” 
Uzun yıllar boyunca Girit'te yaşamış ünlü İngiliz arkeolog 
Arthur Evans 1898'de Manchester Guardian'a şöyle yazmıştı: 

“Katliamın en belirgin bulgularına Etea'da rastlandı. Bu kü- 
çük köyde yaşayan Müslümanlar kadınlar ve çocuklar ile birlikte 
bir camiye sığınmışlar ve erkekler bir süre burasını korumaya çalış- 
mışlar. Bina çok sağlam yapılmış ama küçük avlunun kapısı bir 
süre sonra yıkılmış ve erkekler hayatlarının bağışlanacağı kanısıyla 
silahlarını bırakmışlar. Erkek, kadın çoluk, çocuk herkes köyün biraz 
yukarısındaki tepede bulunan St. Sophia Kilisesi'ne götürülmüşler 
ve orada katledilmişler; erkekler paramparça edilmiş, kadınlar ve ço- 
cuklar kurşunlanmış. Bayılan ve öldü sanılarak bırakılan genç bir 
kız bu olayı bize anlattı”.!9 

Roukaka köyünden görgü tanığı olan bir kadın Fransız 
yetkililere şunları anlattı: “Hristiyanlar Hüseyin Mehmedakis'in 
hamile karısı Halime'yi yere yatırdılar ve karnını deşerek bebeği çı- 
kardılar. Aynı zamanda Mustafa Ömer Efendakis'in kızı Fatime'nin 
memelerini sırtına kadar yardılar. Erkekleri camiye tıktılar ve öldür- 


8 Barchard, 2006, s. 29 
9 _ Barchard, 2006, s. 30 
10 Gere, 2010, s. 71-72 
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düklerini benzinle ateşe vererek minareden fırlattılar: Köyde patileri 
yanmış köpekler oradan oraya koşuşuyordu. Çocuklar bıçaklanarak 
öldürüldü ve birkaçı yıkılan minarenin altında kalarak ezildi".” 

Daha sonraki yıllarda Müslümanlar Girit adasını terk etti 
ve 1908'de ada Yunanistan'a ilhak edildi. 


Kıbrıs'ta Enosis'in oluşması 


Yüzyılın başında İngilizlerin Türklere kıyasla çok baskıcı olan 
yönetimi sonucu Kıbrıs'ta da Yunan milliyetçiliği gelişmeye 
başladı”. 

İngiltere'nin yönetimindeki Kıbrıs'ta görevli Yunan dip- 
lomatlar Ortodoks Kıbrıslıların milliyetçi duygularını körük- 
lemek için ellerinden geleni yapıyorlardı. Ortodoks okulları 
Yunan milliyetçiliğinin öğretildiği merkezlere dönüştü; Yu- 
nanistan Milli Eğitim Bakanı adaya sürekli olarak ulusalcı 
öğretmenler gönderiyordu”. Okulları denetleyen İngiliz mü- 
fettiş o dönemde Kıbrıs okullarındaki Türk aleyhtarlığından 
duyduğu tedirginliği dile getiriyor, öğrencilere Türklere karşı 
savaş şarkıları öğretildiğini belirtiyordu”*. Yunanlar gençliğe 
milli duygular aşılamak amacıyla ulusal gençlik kulüpleri 
kurmaktaydılar”. 

İngilizlerin en büyük hataları yönetimleri sürecinde Kıb- 
rıs'ta hayat standardının çok fazla düşmesine, halkın aşırı yok- 
sullaşmasına ve başka seçenekler aranmasına yol açmalarıdır. 
Kıbrıslı Türkler de yoksullaşmaktaydı ve binlercesi iş bulmak 
ve eğitim görmek amacıyla Türkiye'ye göç etmekteydi". 


11 Oberling,1982,s.45 
12 Newsinger, 2015, s.89 
13 Oberling, 1982, s. 15 
14 Oberling, 1982, s. 20 
15 Oberling, 1982, s. 34 
16 Oberling, 1982, s. 53 
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1931'de bir Yunan Ortodoks piskopos Yunanistan'la bir- 
leşmeye çağıran bir manifesto yayınladı.” Bu bir hafta süren 
ayaklanmalara ve Yunan kışkırtıcılar tarafından Vilayet Ko- 
nağının yakılmasına yol açtı. İngilizler yedek kuvvet gönde- 
rerek isyanı bastırdı; bu arada 11 kişi hayatını kaybetti ve çok 
daha fazlası adadan sürüldü. İngilizler (Kıbrıs'ın Yunanistan 
ile birleşmesini isteyen) enosis çağrılarını yasa dışı ilan etti ve 
Yunan bayrağının dalgalandırılmasını yasaklayarak büyük 
para cezaları öngördü; hatta bir süre Ortodoks kiliselerinde 
çan çalınmasına bile izin vermedi. 

1940'larda İngiliz yönetimine karşı en fazla direnen adada 
dönemin en büyük siyasal gücü olan Kıbrıs Rum Komünist 
Parti -Çalışan Sınıfın İlerici Partisi (AKEL)- idi. Onlar enosis 
için değil özyönetim için faaliyet gösteriyorlardı. AKEL bir- 
kaç protesto gösterisi düzenledi; buna karşın İngilizler 1945'te 
bazı sendikacıları ve komünistleri tutuklayıp hapse att.” 

O yılların sonuna doğru rüzgar AKEL aleyhine esmeye 
başladı. Ulusalcı sağ kanat yeni bir parti (Kıbrıs Ulusal Par- 
tisi) ile Kıbrıs Çiftçileri Birliği'ni (PEK) kurdu ve Yunan Orto- 
doks kilisesinin desteğini sağladı. Kilise açık açık ulusal sağ 
kanat partilerini ve enosis'i desteklemekteydi ve kesin ola- 
rak komünizmin ve sendikaların karşısındaydı. Hatta kilise 
1948'deki madencilerin grevi sırasında grev kırıcılar sağlaya- 
rak sol kanat partilerin önünü kesti. 

Olaylar kendi aleyhine gelişince AKEL hızla ulusalcılık 
konusundaki tutumunu değiştirdi. Kıbrıs'ın bağımsız, kendi 
kendini yöneten bir devlet olmasını savunmayı bırakıp eno- 
sisten yana tavır almaya başladı. 1950'de kiliseye başvurarak 
onunla ortak bir cephe oluşturmak amacıyla enosis konusun- 
da bir halk oylaması istedi. Kilise parti ile işbirliği yapmaya 


17 Newsinger, 2015, s. 90 
18 Newsinger, 2015, s.92 
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karşı çıktı ve halkın çoğunluğunun desteğine sahip olduğu 
iddiasıyla adadaki tüm Yunan Ortodoks kiliselerinin katılı- 
muyla kendi başına bir halk oylaması düzenlemeye kalkıştı. 

Doğal olarak, İngilizler böyle bir halk oylamasını göz ardı 
ettiler. Bilahare başbakan olan o zamanki Dışişleri Bakanı 
Anthony Eden daha ileri gidip Yunan Başbakanı bu konuyu 
açtığında New York'ta da büyük bir Yunan nüfusu bulundu- 
guna işaret etti ve Yunanistan'ın neden orada bir halk oyla- 
ması istemediğini sorarak onu tersledi.” Bu halk oylamasında 
başı çeken, daha sonra kilisenin enosisi en hararetle savunan 
başpiskopos olan ve İngilizlere karşı direniş hareketlerinde 
öncülük eden ITI. Makarios idi. 

Karizmatik ve popüler III. Makarios 1950'de 37 yaşında 
iken başpiskopos seçilince derhal ulusalcı sağ kanadı birleştir- 
me çabalarına girişti. Aynı zamanda başpiskoposluğu Osmanlı 
dönemindeki gibi güçlendirerek Yunan asıllı Kıbrıslıların dini 
ve politik lideri konumuna getirmeyi amaçladı. 

Buna karşın Kıbrıs Türkleri geçmişte eme gibi bugün 
de dünyadaki en laik Müslümanlardır. 7 xe 7 


Onlar “dinsel örgütlerin etkisinde değil- 


lerdir, nadiren camiye giderler, son dere- 
ce laiktirler”” ve peşlerinden gidecekleri 
bir dini liderleri bulunmamaktadır. 


Başpiskopos Maka- 
rios, Fotoğraf: World 
Telegram&Sun, Fo- 
toğraf: O.Femandez 


19 Newsinger, 2015, s. 91 
20 Yeşilada, 2009 
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1945'te İngiltere tarihinde ilk kez seçimleri sol kanatta yer 
alan İşçi Partisi kazandı; bu partinin ideolojisi sömürgeciliğe 
karşıydı. Özellikle Ulusal Sağlık Hizmetleri'ni hayata geçiren 
İşçi Partisi iktidarı 1945 ve 1951 yılları arasında Hindistan, 
Burma ve Sri Lanka'nın bağımsızlığını tanımanın yanı sıra 
zaman içinde tüm İngiliz kolonilerini özgür kılacağını beyan 
etti. İşçi Partisi'nin iki lideri Ernest Bevin ve Herbert Morri- 
son sürekli olarak sömürgelerin varlığının iktidardaki bir sol 
parti için bir utanç nedeni olduğunu ileri sürüyordu. 

Oysa Makarios'un Kıbrıs için arzuladığı İngilizlerin öner- 
diği bağımsızlık değildi. O, Yunanistan ile enosis oluşturmak 
istiyordu. Dolayısıyla 1952 Temmuz ayında, Yunanistan'ı zi- 
yareti sırasında Makarios enosis için yasa dışı bir mücadele 
sürdürecek gizli bir “kurtuluş komitesi” oluşturma planını 
hayata geçirdi. 

Başpiskopos Makarios o dönemde enosisin diplomatik gö- 
rüşmelerle ve İngiltere'ye uygulanacak uluslararası baskılarla 
gerçekleşebileceğine inanıyordu. Bununla beraber komiteye 
kötü bir üne sahip olan, sertlik ve şiddet yanlısı, aşırı milliyet- 
çi görüşlere sahip, sağ kanatta yer alan, Yunan ordusundan 
emekli Georgios Grivas'ı da dahil etti.' 


1 Newsinger 2015, 5.92 
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Georgios Grivas Kıbrıs doğumluydu ama 1916'da Yuna- 
nistan'a gitmiş, Yunan vatandaşı olmuş ve Yunan ordusuna 
katılarak her iki savaşta da yer almıştı. 1952'de komitenin 
talimatıyla Kıbrıs'ta bir keşif yaptıktan sonra Grivas enosis- 
te zafere ancak yıllar boyu sürecek, kanlı ve zorlu bir gerilla 
savaşı sonunda ulaşılabileceği sonucuna vardı. Bu, Makari- 
os’un gereksiz yere kan dökmekten kaçınan, İngilizleri zora 
sokacak birkaç sabotaj ve kamusal karmaşa içeren planının 
tam tersi bir görüştü. 

Grivas başpiskoposun diplomasiye dayanan ve daha az 
şiddet içeren stratejisine karşı çıkabilecek bir konumda ol- 
madığından onun önerisini benimsemek zorunda kaldı ama 
1954'te bu görüş işe yaramazsa harekete geçireceği Kıbrıs Sa- 
vaşçılarının Ulusal Örgütü'nü (EOKA) oluşturdu. 

Grivas, Digenis Akritas diye anılan Bizans söylencelerin- 
den esinlenerek Digenis takma adını aldı ve komutan yar- 
dımcısı olarak kendisi gibi Kıbrıs'ta doğan ve Yunanistan'da 
yaşayan Grigoris Afxentiou'yu seçti. Afxentiou Atina'daki 
askeri akademiye girmeyi başaramamış, orduya gönüllü ola- 
rak katılmış, terhis olduktan sonra 1952'de babasının işinde 
yardımcı olmak üzere Kıbrıs'a dönmüştü; tarlada çalışıyor ve 
taksi şoförlüğü yapıyordu.’ Grivas Yunan ordusundaki ba- 
şarısını ve milliyetçi görüşlerini beğendiği için onu sağ kolu 
olarak atadı. 

Grivas aynı zamanda sağcı Kıbrıs Çiftçileri Birliği (PEK) 
ve önde gelen iki gençlik örgütü olan kilisenin denetimindeki 
Hristiyan Gençlik Hareketi (OHEN) ve milliyetçi Pancyprian 
Gençlik Hareketi (PEON) üyeleri arasından militanlar seçti. 
Grivas Kıbrıs gençliğini “EOKA'nın tohum ocağına” dönüş- 
türmek istiyor? ve özellikle Kıbrıs kentlerinde ve kasabala- 


2  Chrysopoulos, 2018 
3 Newsinger 2015, s. 94 
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rında düzenlenen terör saldırılarında gençleri kullanıyordu. 
Küçük yaşta çocukları seçmekle hem polisin elini kolunu bağ- 
lyor, hem de İngiliz yöneticilerin “okul çocuklarına” karşı ey- 
leme geçmekle suçlanmasını sağlıyordu. * Amerikan Kongresi 
1974'te çocukların FOKA içinde “olağanüstü militan” bir rol 
üstlendiğine dikkat çekti.” Grivas bu çocuklardan kurnazca 
yararlanıyor, politik ya da askeri yönden uygun gördüğünde 
onları ateş hattına sevk ediyordu, 
Çocuklar Grivas'ın emriyle polise 
karşı ayaklanmalara katılıyor, onları 
taşlıyorlardı ama aynı zamanda bomba 
atıyor ve suikast düzenliyorlardı. Genç- 
ler İngiliz görevlilerin evlerini, polis ka- 
rakollarını ve askeri kampları bombalı- 


yorlardı. 
Görsel: Georgios 
Grivas, 1967. Hol- 
EOKA saldırıları başlıyor landa Ulusal Arşivi. 


Mart sonuna doğru EOKA çoğunluk- e li 


la büyük kentlerde geniş çapta bombardıman başlattı. 1 Ni- 
san 1955'te Grivas eylemlerdeki rolünü gizli tutarak Digenis 
adıyla imzaladığı bir bildiri ile bu terör saldırıların sorumlu- 
luğunu üstlendi. 

Grivas'in askeri, Makarios'un politik ve dinsel açıdan ba- 
şını çektiği bu saldırılar EOKA örgütünün enosis için silahlı 
mücadelesinin başlangıcını oluşturdu. Bu saldırılara şaşıran 
İngilizler hemen adadaki üslerini Mısır'dan sevk ettikleri as- 
kerlerle takviye ettiler. 


4 Holland,R.F,1994,s. 186 

5 ABD Kongresi, Senato Mülteciler ve Kaçaklarla Bağlantılı Sorunları 
Araştırmak İçin Yargı Alt Komitesi 1974 

6 o French, 2015, s. 86-88 
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Nisan sonuna gelindiğinde EOKA daha fazla çocuk militan 
yetiştirmek için saldırılara kısa bir süre ara verdi. Bu amaçla 
Kıbrıs'taki her okulda şubesi bulunan ve okul çocuklarından 
oluşan ANE (EOKA'nın Cesur Gençleri) oluşturuldu.” 

19 Haziran'da EOKA saldırıları yeniden başladı; askeri te- 
sislere, yüksek rütbeli subayların evlerine ve polis karakolla- 
rına el bombaları atıldı. EOKA Bunlardan birinde Famagusta 
polis merkezini yerle bir etmeyi başardı. 

Polislere yönelik bu suikastların o dönemdeki başka te- 
rörist grupların taktiklerinden sonra gerçekleşmesi dikkate 
değerdi. “Terörizm araştırmalarında önde gelenlerden biri” 
olan David C. Rapoport EOKA'nın emniyet güçlerine yönelik 
düzenli saldırılarını İrlanda'daki sömürge ve İngiltere aleyh- 
tarı IRA'nın taktikleriyle kıyaslıyor. Bu taktiklerin ortak nokta- 
sına terörizmdeki “ikinci dalga” adını veriyor. Aynı zamanda 
her iki grubun da İngiltere'ye karşı eylemlerinde davalarını 
destekleyen yabancı kaynaklardan para, silah ve gönüllü sağ- 
ladıklarına dikkat çekiyor (IRA İrlanda asıllı Amerikalılardan 
ve Kıbrıslı Rumlar da Yunanistan'dan). Rapoport'a göre, “ye- 
rel emniyet güçlerine yapılan saldırılardan sonra onların yeri- 
ni alan askeri birlikler beceriksizlikleri yüzünden aynı oranda 
vahşete yol açtıklarından kamuda teröristlere desteğin artma- 
sına neden oluyorlar.”? Grivas'ın özellikle kırsal alandaki ço- 
cukları devşirdiği göz önüne alınırsa bu doğru olabilir. 

İngilizler Kıbrıs'ta denetimi elden kaçırmakta olduklarını 
fark edince adadaki asker sayısını artırmanın yanı sıra diplo- 
matik yöntemlere başvurdular. Bu yöntem genellikle Yunan 
ve Türk hükümetlerini birbirine karşı kullanmaktı. Enosis'i 
engellemek için Kıbrıs'taki Türk azınlıktan ve Türkiye hükü- 


7  Richtwer, Geschichte der Insel Zypern, 2006, s. 254 
8 Horgan & Braddock, 2012, s. 1 
9 Rapoport, 2013, s. 282-310 
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metinden yararlandılar." İngiltere Dışişleri Bakanı Anthony 
Eden Türkiye'yi Kıbrıs'ta “İngiliz çıkarlarının koruyucusu” 
olarak görüyordu”. İki toplum arasındaki gerilim İngiliz yö- 
netiminin çoğunlukla Kıbrıslı Türk polisleri EOKA ile savaş- 
mak üzere görevlendirmesi büsbütün körüklendi. 1956 yılının 
başında Kıbrıs emniyet teşkilatında dört binden fazla Kıbrıslı 
Türk'e karşın binden az Kıbrıslı Rum bulunmakta ve bunlar 
EOKA'lı teröristlerle savaşın ön saflarında yer almaktaydılar. 

İngilizler bir yandan da Türkiye'deki başbakan Adnan 
Menderes üzerinde baskı kurarak Kıbrıs sorununu bir İngi- 
liz sömürgesi konumundan çıkarıp bir Türk-Yunan sorununa 
döndürmeyi başardılar. Kıbrıslı Türkler İngiliz dışişleri ba- 
kanını ziyaret ederek enosis çağrılarına kulak vermek yeri- 
ne Kıbrıs'ın sömürge konumunun devamını istediklerinde, 
(Kıbrıslı Müslümanlar Girit'teki gibi Yunan milliyetçileri tara- 
fından katledilmekten korkuyorlardı), söylendiğine göre ba- 
kan onları şöyle yanıtlamıştı: “Bu devirde sömürgecilik tale- 
binde bulunmamalısınız, Kıbrıs'ın eski sahibi Türkiye'ye iade 
edilmesini istemelisiniz”.? Türkiye önceleri Kıbrıs sorunu 
içinde yer almak istememişti ama Yunanistan ve İnglitere'nin 
diplomatik manevraları ve güney sahili- 
nin çok yakınındaki bir adada Yunan as- 
keri gücünün giderek artması Türkiye'yi 


— 


buna zorladı.” 
1955 Eylül ayı sonunda EOKA'nın İngi- Tr 
lizlere saldırıları daha da artınca İngiltere 4. İli 
hükümeti Kıbrıs Valisi Sir Robert Perceval > 
Armitage’1 geri çağırarak yerine savaşlar- Görsel: Sir John 
Harding 


10 Newsinger, 2015, s. 111 
11 Newsinger 2015, s. 97 
12 Tahsin, 2001, s. 38 

13 Oberling, 1982, s. 60 
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da deneyim kazanmış bir İngiliz subayı olan Sir Alan Francis 
Harding'i atadı. 


Harding-Makarios görüşmeleri 


Harding 3 Ekim'de Kıbrıs'a geldiğinde öncelikleri güvenli- 
ği pekiştirmek ve diplomatik bir çözüme ulaşmaktı. 19 Ka- 
sım'da 41 bomba patladıktan ve 24 Kasım'da iki İngiliz askeri 
öldürüldükten sonra” 26 Kasım'da olağanüstü hal ilan etti ve 
geniş çaplı bir arama faaliyeti başlattı. Bu faaliyet sırasında 
birtakım silahlar bulundu ve bazı tutuklamalar yapıldı ama 
aynı zamanda evleri aranan Kıbrıslı Rumların da öfkelenme- 
sine yol açıldı. Soğuk Savaş ortamı ve komünizme karşı sü- 
regelen evrensel mücadele çerçevesinde vali komünist AKEL 
partisini yasaklamayı ve önde gelen 128 üyesini tutuklamayı 
da uygun buldu; böylece Kıbrıs EOKA’ya karşı olan tek siyasi 
partiden yoksun kalmış oldu. Tüm bunların sonucunda Kıb- 
rıs Rum toplumunda EOKA'ya sempati ve katılımlar daha da 
arttı. Rahipler ve öğretmenler büyük bir gizlilik içinde 14-24 
yaş arasındaki gençlerin peşine düştüler ve başarılı da oldu- 
lar. 

Bu dönemde Harding adadaki durumu görüşmek üzere, 
Kıbrıs başpiskoposu Makarios ile Harding-Makarios görüş- 
meleri diye bilinen diplomatik temasları başlattı. 

Başpiskopos Makarios’un görüşmeler sırasında sürekli so- 
run yaratması ve Harding ile Makarios görüşmeleri süresin- 
de bile devam eden EOKA'nın terörist saldırıları Harding'in 
Makarios'a “kişisel bir antipati” duymasına yol açtı. Makari- 


14 Novo,2015,s.91 
15 Newsinger,2015, s. 99 
16 Richter, History of Cyprus; cilt 2, 2011, s. 70-707 
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os’un toplantılarda ukala ve olumsuz tavırları daha açık dav- 
ranan Harding'in canını sıkmaktaydı.” 

İngilizler görüşmeler sırasında Makarios'un tepeden ba- 
kan ve her uzlaşma önerisini kesinlikle geri çeviren tutumuna 
sinirlendiler. Aslında İngilizlerin Kıbrıslı Rumlara yapabile- 
cekleri öneriler çok sınırlıydı, zira uluslararası alanda terörist- 
lere boyun eğmiş görünmek istemiyorlardı. Ayrıca Türkiye 
ile ilişkilerini de zedelemek istemiyorlardı. 

Görüşmelerin başından itibaren en ihtilaflı konu Kıbrıslı 
Türklere tanınacak haklardı. Makarios enosisin Kıbrıslı Türk- 
ler ve Türkiye tarafından asla kabul görmeyeceği gerçeğini 
kabul etmemekte direniyordu. İngiltere dışişleri bakanlığı 
Yunan milliyetçinin görüşmelerde önemli bir unsurun (Tür- 
kiye'nin) yer almasına kesinlikle karşı çıkmasından çok sı- 
kılmışlardı ve Makarios'un Türkiye'nin adaya olan “gerçek 
ve güçlü” ilgisini, adada “enosise karşı çıkan bir Kıbrıs Türk 
toplumunun varlığını”? kabullenmemesine akıl erdiremiyor- 
lardı. Makarios sürekli olarak Türkiye'nin hiçbir görüşmeye 
katılmasını istemiyor, hatta Kıbrıs'ta ileride kurulacak bir hü- 
kümette kendini “Kıbrıslı Türk” olarak görenlerin yer alması- 
nı engelleyecek ödünler talep ediyordu. 

Makarios'un Türklere ve Kıbrıslı Türklere karşı duydu- 
ğu nefret 1956 Ocak ayında daha da ön plana çıktı. Grivas'ın 
emirleri çerçevesinde EOKA o zamana kadar Kıbrıslı Türk- 
lere karşı herhangi bir eyleme kalkışmaktan uzak kalmış- 
tı. Ocak ayında Grivas fikrini değiştirdi ve bir Kıbrıslı Türk 
karakol amirinin katledilmesini emretti?', Amir, Paphos’ taki 
evine dönerken arabasında göğsünden vuruldu. Bu, Kıbrıslı 


17 Novo,2015,s. 92-93 
18 Novo, 2015, s. 90 
19 Novo, 2015, s. 96 
20 Novo, 2015, s. 94 
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Türklerin adada güvende olmadıkları endişesini daha da art- 
tırdı ve İngilizlerin Türkiye'yi tedirgin edecek ödünlere sıcak 
bakmasını da engelledi. 

Makarios ve Harding özyönetimli bir Kıbrıs devleti 
için anayasa görüşmelerini sürdürürken Harding 14 Şubat 
1956'da Makarios'a şöyle bir mektup yazdı: “Süregelen şid- 
det olayları ve karmaşa anayasal bir hükümetin oluşturulma- 
sını giderek zorlaştırıyor. Yıldırma girişimleri özgür ifadeyi 
engellemekte. Azınlıklar özyönetim oluşması durumunda 
bunun sonuçlarından daha fazla endişe duymaktalar.” 

Oysa İngilizleri çileden çıkaran son nokta Türklere uygu- 
lanan ayırım değil bizzat EOKA oldu. Makarios ile Harding 
neredeyse anlaşmak üzere iken Makarios 28 Ocak 1956'de 
Grivas ile görüştükten sonra yeni ödünler istedi: bunlardan 
biri Kıbrıs'taki tüm siyasi suçluların affedilmesi idi. Londra 
Makarios'un son anda yan çizdiği kanısına kapıldı. Bakanlar 
Kurulu: “Başpiskopos son anda Kıbrıs'taki tüm siyasi suçlu- 
ların affını isteyerek anlaşmayı tehlikeye atmıştır” sonucuna 
vardı.” 

İngiltere Sömürgeler Bakanı Lennox-Boyd (kesinlikle sö- 
mürgeleşmeye karşıydı ve Gana, Irak, Malaya ve Sudan'ın 
bağımsızlığını tanımıştı) Makarios'a şiddet olaylarını kınadı- 
ğı ve Kıbrıs'ta barışın sağlanmasına yardımcı olursa bazı yeni 
ödünler verilebileceğini bildirdi. Hatta, “şiddet uygulayanlar, 
yasa dışı silah, cephane ya da patlayıcı madde bulunduran- 
lar” dışında Tüm EOKA suçlularının af kapsamına alınmasını 
kabul etti. Bu bildiri İngiltere hükümetinin ödün vermeye ve 
Kıbrıslı Rumlarla anlaşmaya hazır olduğunun göstergesiydi. 
Makarios buna karşı çıktı ve yanıtında silah ve patlayıcı mad- 
de bulunduran EOKA üyelerinin af dışında bırakılmasını ka- 


21 Novo,2015,s. 100 
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bul etmeyeceğini bildirdi. Makarios’un uzlaşmaz tutumu ve 
terörü kınamaktan kaçınması üzerine düş kırıklığına uğrayan 
İngilizler bu son itirazı asla bir anlaşma sağlanamayacağının 
bir göstergesi olarak gördüler ve görüşmelerden çekildiler. 
Harding Makarios'a eğer uzlaşmaya yanaşmazsa Kıbrıs'ta 
şiddetin devam edeceğini hatırlattı. Söylenene göre Harding 
Başpiskoposun yanıtını “aydınlatıcı” buldu. 4 Mart'ta oğluna 
yazdığı mektupta, “Başpiskoposun terörü kınamayı sürekli 
reddetmesi bizi onun şiddeti politik bir silah olarak gördü- 
güne ve bunu kullanmaktan asla kaçınmayacağına inanmaya 
zorluyor; bu, sözüm ona Hristiyan bir lider için garip bir tu- 
tum.” diyordu. 

Harding 9 Mart'ta İngiltere hükümetinden Makarios'u 
EOKA terör eylemleriyle bağlantılı olduğu ve terörü kına- 
maktan kaçındığı için sürgün etme yetkisi aldı. Makarios 
Atina'dan bir uçağa binip kaçmak üzereyken gözaltına alın- 
dı. Aynı zamanda üç kişi daha tutuklandı, bunların arasında 
EOKA gençlik gruplarına en fazla üye sağlayan kişi de vardı. 
Dört tutuklu Seyseller’e sürgüne gönderildi. 


Terör devam ediyor 


Makarios'un sürgün edilmesi üzerine ipler Grivas'ın eline 
geçti ve adadaki terör daha da arttı. EOKA sürekli olarak ev- 
leri bombalıyor, gösteriler ve polis karakollarına baskınlar 
düzenliyordu. Nisan ve Mayıs aylarında haftada ortalama iki 
kişi katledildi. 

Ocak 1957'de Grivas düzenli olarak Kıbrıs Türklerine sal- 
dırmaya karar verdi ve toplumlar arası gerginliği ve çatışma- 
ları körükleyerek İngiliz askerlerinin yaşamını daha da zora 
soktu.” 


22 French, 2015, s. 258 
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O dönemde köylerde ortak yaşam sürmekte olan Kıbrıslı 
Türkler Yunan asıllı komşuları tarafından evlerinden kovul- 
dular ve iki toplum arasında ilk kez fiziki bir ayırım oluştu.” 

Rum asıllı Kıbrıs belediye medisleri de Müslüman geç- 
mişini yok etmek amacıyla sokaklara Rumca isimler vererek 
adanın Yunanlaştırılmasına destek oluyorlardı. “Yolları ge- 
nişletmek” bahanesiyle ünlü Müslüman mezarlıklarını yok 
ediyor, Kıbrıs'taki resmi binalarda sadece Yunan bayrakları- 
nın dalgalanmasına izin veriyorlardı. 

Grivas çok sayıda Rum asıllı sivil Kıbrıslıyı da, (sorguda 
çözülmüş bile olsalar) emniyet güçleriyle konuştukları ya da 
siyasi inançları yüzünden öldürttü. Hedefinde AKEL parti 
üyeleri” ve Makarios'un Kıbrıs Rumlarının tek lideri olduğu 
fikrine karşı çıkanlar vardı. Grivas'ın ihanet olarak adlandır- 
dığı bu eylemlere verilen ölüm cezası genellikle kamu önün- 
de gerçekleştiriliyordu.” 

1957 Mart ayında Harding'in Grivas ile imzaladığı barış 
antlaşması bir yıla yakın yürürlükte kaldı. 

Aralık 1957'de Sir Hugh Foot İngiltere hükümeti tarafın- 
dan Kıbrıs'a vali olarak atandı. Yerel halkın onun liberal tu- 
tumunu Harding'in askerce davranışına kıyasla daha olumlu 
karşılayacağına inanılıyordu. 


23 Oberling, 1982, s. 61 
24 Oberling, 1982, s. 56 
25 Holland R., 1998, s. 203 
26 Holland R., 1998, s. 148 
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Bu arada Harold Macmillan İngiltere'de başbakan oldu ve 
öncelikle İngiltere'yi anılarında “Kıbrıs dalaşı” olarak söz 
ettiği durumdan kurtarmayı hedefledi. 1959'da seçimler ya- 
pılacaktı ve Muhafazakar hükümet İşçi Partisi'nin seçim pro- 
pagandasında bu konuyu dile getirmesini önlemek için bir an 
önce bir plan yapmak istiyordu. Macmillan Kıbrıs'ta Türkiye, 
Yunanistan ve İngiltere tarafından ortaklaşa yürütülecek bir 
yönetim planı hazırladı. Bunun hem Rum hem de Türk tarafı 
için uygun olacağına inanıyordu. Macmillan planı 26 Haziran 
1958'de Avam Kamarası'na sunulduğunda gerek iktidar ge- 
rekse muhalefet tarafından büyük çapta desteklendi ve ulus- 
lararası ortamda da olumlu karşılandı.? 

O sırada Yunanistan'da sürgünde bulunan Makarios önce 
enosisi desteklemeyi sürdürerek bu plana karşı çıktı. Ama 7 
Eylül'deki özel bir görüşmede Yunan hükümetine İngilizler 
bu planı uygulamaya koydukları takdirde Macmillan'ın ba- 
ğımsızlık önerisini benimseyeceğini belirtti. Plana Türklerin 
dahil edilmesinden halen hoşnut değildi; hatta Türk delege- 
lerin görüşmelerde yer almasını engellemeye çalıştı. Yazdığı 
mektuplarda Makarios “durumu gerçekçi olarak değerlen- 


1 Vamava,2010,s.2 
2 French, 2015, s. 270 ve 282 
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dirdiği için enosis yerine bağımsızlığı yeğlediğini” açıklıyor, 
aynı zamanda İngiltere'nin önerdiği bağımsızlığın kabul edil- 
memesi durumunda “adada kaçınılmaz bir bölünme yaşana- 
cağından ya da Türklerin daha sonra (farklı koşullarda bile) 
asla geri alınamayacak ayrıcalıklar elde edeceğinden” endişe 
duyduğunu belirtiyordu.” 

Ortada bazı EOKA liderlerinin bile Makarios'un planı 
onaylamasını desteklediğini gösteren belirtiler vardı. İngi- 
lizler tarafından el konulan belgelerde kıdemli üye Kyriakos 
Matsis grup liderlerinin “Başpiskopos'un yeni rotasını izle- 
melerini” istiyordu. Emniyet güçleri de Troodos dağların- 
daki EOKA bölge liderlerinin yazdığı benzer mektupları ele 
geçirdi. 

Öte yandan Grivas plana son derece öfkelendi; bağım- 
sızlığı kabul edilemez bir ödün olarak görüyor, bunun tak- 
sime (Kıbrıs'ın bölünmesi) yol açacağını ve adanın tümüyle 
Yunanistan'a verilme şansını yok ettiğini ileri sürüyordu. 
Tepki olarak adadaki terör olaylarını artırdı ve gerillalarına 
“rastladıkları her İngiliz'e saldırmaları” emrini verdi. Mili- 
tanları sadece polislere ve askerlere değil, sivil İngilizlere, yaş 
ve cinsiyet gözetmeksizin her yabancıya saldırıp öldürmeye 
başladılar. Sir Hugh Foot büyük kentlere çok sayıda askeri 
devriye göndermek ve talep eden her sivil İngiliz'e tabanca 
vermek zorunda kaldı. Bu arada Grivas broşürler dağıtarak 
Rum olsun olmasın EOKA aleyhine konuşan herkesin ceza- 
landırılacağını duyurdu ve 1958 yazında Kıbrıslı Rum “hain- 
lere” saldırıları artırdı. 

Kıbrıs halkı Grivas'ın savaşta direnmesi sonucu parçalan- 
mış durumdaydı. Bu yüzden onun Ağustos'taki kısmi ateşkes 


3 French, 2015, s. 272 
4 French, 2015, s. 283 
5 French, 2015, s. 274 
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ilanı memnuniyetle karşılandı. Aslında her iki taraf da bunun 
kendi toplumlarını da kapsamasını yeğlemekteydi. Grivas 
adada İngiliz mallarına boykot çağrısında bulundu. Bunun 
yanı sıra başpiskopos ve toplum lideri Makarios’un EOKA li- 
derinden daha ılımlı ve daha az şiddet içeren tutumu sonucu 
EOKA Kıbrıs Rum toplumunun desteğini yitirmeye başladı. 

O dönemdeki özel birimin belirttiğine göre, “Kıbrıs Rum 
toplumu EOKA'nın sıkıyönetime ve mali sıkıntılara yol açan 
eylemlerinden bıkıp usanmıştı” ve “tüccarlar halkın çıkarını 
gözetmeyen EOKA'yı lanetlemekteydiler.”? 

1959 yılında Türk, Yunan ve İngiliz hükümetleri arasında 
Londra-Zürih anlaşması kaleme alınıp onaylandı. Makarios 
anlaşmayı onaylamak için danışmanları ile birlikte Londra'ya 
gitti. Danışmanları Kıbrıs Rum kesimi politik partilerinin, 
hatta sol kanat partilerin üyelerinden oluşuyordu. EOKA'ya 
destek azaldığı için onlardan temsilci seçmemişti ve bu Gri- 
vas'ın hiç hoşuna gitmedi. 

Şubat 1959'da Makarios Kıbrıs Rum kesimi adına Lond- 
ra-Zürih anlaşmasını imzaladı. Dr. Fazıl Küçük de Kıbrıs 
Türk kesimi adına anlaşmaya imza koydu. Paris, İsviçre ve 
Türkiye'de eğitim almış bir tıp doktoru ve Kıbrıslı Türklerin 
lideri olan Dr. Küçük iki toplumlu Kıbrıs Cumhuriyetinin ilk 
Kıbrıslı Türk başkan yardımcısı oldu. 

Adadaki gerek Türk gerekse Rum asıllı toplumların öz- 
yönetim haklarını tanıyan Kıbrıs Cumhuriyeti 1960 yılında 
kuruldu. Anlaşmada garantör olarak İngiltere, Yunanistan ve 
Türkiye yer almaktaydı. Garantörler “işbu anlaşma çerçeve- 
sinde olayları (yani iki toplumun ortak sorunlarını) çözüm- 
lemek için gerektiğinde (askeri ve sivil alanlarda) harekete 


6 French, 2015, s. 284 
7 French, 2015, s. 285 
8 = Karyos, 2009, s. 15 
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geçmeye yetkiliydiler.? Aynı zamanda her garantör anlaşma 
kapsamında adada belli sayıda askeri birlik bulundurabile- 
cekti. 


Görsel: Kıbrıslı Türk lider 
Dr. Fazıl Küçük 


9 Dışişleri Bakanlığı, Kıbrıs Cumhuriyeti, 1960 


30 


ADA İKİYE BÖLÜNÜYOR 


İki toplumlu Kıbrıs Cumhuriyetinde barış uzun ömürlü ol- 
madı. Kıbrıs Rum toplumunda Yunan milliyetçiliği ve enosis 
tutkusu hız kazanmıştı ve adada bağımsızlık kazanıldıktan 
sonra da durdurulamadı. Makarios ve Kıbrıslı Rum liderler 
kısa süre sonra azınlıkta olan Kıbrıslı Türklere tanınan anaya- 
sal hakları azaltmanın yollarını aramaya koyuldular. 

Makarios eski EOKA teröristlerini bakan olarak atadı ve 
Kıbrıs Rum toplumuna kışkırtıcı nutuklar atmaya, Rum Orto- 
doks cemaatine “umutlarımız ve beklentilerimiz için Londra 
ve Zürih anlaşmaları yeterli değil,” ve “Kıbrıslı Rumlar FOKA 
kahramanların başlattığı işi sürdürmek zorundadır” demeye 
başladı. Eylül 1962'de bir konuşmasında şunları söyledi: 

“Helenizmin en büyük düşmanı olan Türk ırkının bir parçasını 
oluşturan bu küçük Türk toplumu buradan kovulmadıkça EOKA 
kahramanlarının görevi asla tamamlanmış sayılamaz.” 

Kıbrıs'taki okullarda ve hükümetin televizyon kanalla- 
rında bile Türkiye aleyhine ve Yunanistan lehine programlar 
yapılıyordu. İngiliz gazeteci Michael Wall Kıbrıslı çocuklara 
“Kıbrıs Rumlarındır-Türklerin burada işi yok” dedirtildiğini 
yazdı. 


1 Oberling, 1982, s. 68 
2  Oberling, 1982, s. 69 


9l 


Kısa Kıbrıs Tarihi 


Akritas Planı 


1963'te Makarios'un yakın dostu?, 1960'tan önce fanatik bir 
EOKA teröristi olan ve 1962'de kabine üyesi olarak “Rum 
olmayanın Kıbrıs'ta yeri yoktur”! diyen Rum asıllı iç işleri 
bakanı Yorgacis Akritas Planını hazırladı. Planın ana hatları 
1) Kıbrıs Türk toplumuna anayasada tanınan hakların geri 
alınması ve 2) Garanti Anlaşması ile İttifak Anlaşmasının yok 
sayılarak Kıbrıs Rum yönetimine Türkiye ya da İngiltere'nin 
müdahalesi olmadan hareket olanağının sağlanmasıydı. 

Planın nihai hedefi enosisi yeniden mümkün kılmak ve 
Kıbrıslı Türkleri yenilgiye uğratarak yok etmekti. Bu, Rum- 
ların Türklerle ilgili olarak öngördüğü “nihai çözüm” idi ve 
“soykırım taslağı” olarak tanımlandı ve adada dili Türkçe 
olan Müslüman toplumun etnik açıdan temizlenmesi şeklin- 
de yorumlandı. 

Makarios'un (1966'da Kıbrıs'ta Grivas yanlısı bir gazete 
tarafından kamuya sızdırılan) bu gizli Akritas Planı ile ne 
oranda ilişkili olduğu bilinmiyor ama 1963 Kasım ayında 
Makarios'un anayasada önerdiği 13 değişiklik bu planın ilk 
bölümüyle büyük benzerlikler içeriyordu. Frank Hoffmeister 
(Birleşmiş Milletlerin Kıbrıs eski Özel Danışmanı) , genel açı- 
dan “plandaki siyasi ve askeri adımlar ile gerçekler arasında 
dikkat çekici benzerlikler var” diyordu 5 


Terör yeniden başlıyor 


Bu dönemde Türk mahalleleri civarında Kıbrıs Türkleri sık 
sik Rum polisler ve İçişleri Bakanı Yorgacis’in emriyle silah- 


Solsten, 1991, s. 34 

Oberling, 1982, s. 68 

Bryant & Papadakis, 2012, s. 249 
Hoffmeister, 2006 
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landırılmış Rum asıllı “özel görevliler” tarafından durduru- 
lup aranmaya başlandı. Yunan milliyetçiliğine tepki olarak 
Türk ulusalcılığı da artmaktaydi ve Rumların baskısına karşı 
TMT (Türk Mukavemet Teşkilatı) oluşturuldu. 

21 Aralık 1963'ün erken saatlerinde Kıbrıs Rum polisi Lef- 
koşa'da bir taksiyi durdurarak Türk mahallesindeki evleri- 
ne giden Kıbrıslı Türklerin kimliklerini görmek istedi. Rum 
polisler kadın müşterilerin üstünü aramak isteyince Kıbrıslı 
Türk şoför Zeki Halil araya girdi ve polise anayasal haklarını 
anımsattı. TMT Kıbrıslı Türklere böyle durumlarda sesleri- 
ni yükseltip haklarını dile getirmeyi öneriyordu; bu yüzden 
Zeki böyle davranmıştı. Bu arada çevrelerinde bir kalabalık 
birikmeye başlayınca polis destek istedi. Gelen Rum polisler- 
den biri taksi şoförüne ve onu korumak isteyen Kıbrıslı bir 
Türk kadınına ateş ederek ikisini de öldürdü. Ayrıca darbele- 
re maruz kalan sekiz kişi de yaralandı. 


Kanlı Noel 


Ertesi sabah TMT Kuzey Lefkoşa'da yaşayan Türklerle bir- 
likte olaysız geçen bir protesto mitingi düzenledi. Öldürülen 
iki Kıbrıslı Türk'ün cenaze töreninde de herhangi bir olay ya- 
şanmadı. 

Ama 22 Aralık'ta akşam saatlerinde daha sonra “Kanlı 
Noel” olarak anılan dönemin ilk gününde silahlar yeniden 
ateş aldı. Kıbrıs Türklerinin köylerinden hızla geçen araba- 
ların pencerelerinden okullara ve çocukları taşıyan araçlara 
ates edildi.’ Türkler Lefkoşa'nın Türk kesimindeki camilerin 
minarelerinden karşılık verdiler. Olayların önü alınamayınca 


7 Cambazis,2014 
8 Ker-Lindsay,2009,s.24 
9 Oberling, 1982, s. 88 
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Makarios ve (Türk azınlığı temsil eden) Kıbrıslı Türk savun- 
ma bakanı çok sayıda ateşkes imzaladılar ama bunların hiç- 
biri yürürlüğe konulamadı. Eski bir EOKA savaşçısı olan ve 
Türklerden nefret eden Nikos Sampson bir grup Kıbrıslı Rum 
ile birlikte Türk mahallelerine geldi ve hiçbir ayırım gözetme- 
den aralarında silahsız erkek, kadın ve çocuğun yer aldığı çok 
sayıda sivili katledip evleri ateşe verdi. Kıbrıs'taki Rum basını 
Sampson'a övgüler yağdırdı." İngiltere'nin Yüksek Temsilci- 
si Sir Arthur Clark mazeret izni alarak uçakla Kıbrıs'a geldi 
ve “kapısının önüne yaslanmış üç Türk köylüsünün cesediy- 
le“ karşılaştı". Kıbrıs Türkleri tehdit edilerek, üzerlerine ateş 
edilerek ve kundaklamalar yapılarak zorla evlerinden çıka- 
rıldılar. Evleri yıkıldı ve yağmalandı. Türklerin camileri ve 
hastaneleri yerle bir edildi. Yüzlerce Kıbrıslı Türk -çoğunluğu 
kadın ve çocuktu- rehin alındı ve işkenceye maruz kaldı. İş- 
kenceciler cezalandırılmadı. Çocuklar ebeveynlerinin gözleri 
önünde dövüldü ve öldürüldü. Omorphita imamı ve gözleri 
görmeyen oğlu EOK A-B savaşçıları tarafından öldürüldü; ce- 
setleri kurşunlarla delik deşik edildi.2 Birçok Kıbrıslı Türk o 
sabah uyandıklarında evlerinde tepeden tırnağa silahlı Rum- 
larla karşılaştılar, işkenceye tabi tutuldular, öldürüldüler ve 
toplu mezarlara gömüldüler. 

O dönemde Kıbrıs'ta çalışan İngiliz gazeteci H. Scott Gib- 
bons bir köyden şu haberi geçti: 

“Silah sesleri duyuldu, kilitli kapılar dipçiklerle kırıldı ve in- 
sanlar sokaklara sürüklendi. 70 yaşındaki bir Türk sokak kapısının 
kırılması ile uyandı. Sendeleyerek yatak odasından çıkınca çok sa- 
yıda silahlı delikanlı ile karşılaştı. Ona, “Çocukların var mı?” diye 
sordular. Şaşkınlık içinde, “Evet,” dedi. “Onları dışarı gönder,” 


10 Oberling, 1982, s. 97 
11 Borowiec, 2000, s. 56 
12 The Guardian, 1999 
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diye emrettiler. 17 ve 19 yaşındaki iki oglu ile 10 yaşındaki kız to- 
runu alelacele giyinip silahlı gençlerle birlikte dışarı çıktılar. Evin 
dış duvarının önüne dizildiler ve silahlı adamlar onları tarayarak 
öldürdü. Bir başka evde 13 yaşındaki bir oğlan çocuğunun elleri 
dizlerinin altından bağlandı ve yere fırlatıldı. Ev talan edilirken ba- 
zıları onu tekmeleyip hakaretler yağdırdı. Sonra ensesine dayanan 
bir tabanca ile katledildi.”? 

Bayan Gülsün Salih ise bizzat tanık olduğu bir olayı şöyle 
anlatıyor: “1964'te soğuk bir Ocak akşamında kapıya vuruldu. Aç- 
mamıza kalmadan kapı tekmelenerek kırıldı ve tüfeklerini ve otoma- 
tik tabancalarını kuşanmış yaklaşık bir düzine Kıbrıslı Rum içeriye 
daldı. 60-yaşındaki eşim Salih Mehmet'i yakalayıp Lefkoşa'ya götü- 
receklerini söyleyerek dışarı çıkardılar. Bu, eşimi son görüşüm 
oldu ve bir daha da ondan haber alamadım.”4 

14 Ocak 1964 günü Italya’daki günlük İl Giorno gazetesin- 
de şöyle bir yazı yayınlandı: 

“Londra'da görüşmeler başladı; Kıbrıs'ta terör olayları devam 
ediyor. Şu anda Türklerin köylerinden göç etmelerine tanık oluyo- 
ruz. Binlerce kişi evlerini, topraklarını, sürülerini bırakıp gidiyor; 
Yunan terörizmi acımasız. Bu kez Helenlerin hitabeti ve Platon'un 
büstleri bu barbarca ve vahşi davranışların üstünü örtmekte ye- 
tersiz kalacak. Bugün öğleden sonra saat dörtte Türk kasabala- 
rında sıkıyönetim ilan edildi. Hava kararır kararmaz silahlar yeni- 
den patlamaya başlıyor ve evler ateşe veriliyor. Noel'de kadınların 
ve çocukların bile dışında kalamadığı katliamdan sonra her- 
hangi bir direnişte bulunmak çok zor. İngilizlerin araçları köylerle 
Türk “getto”ları arasında mekik dokuyor.” 


13 Gibbons, 1969 
14 Oberling, 1982, s. 101, 
15 Amerikan Temsilciler Meclisi Dış İlişkiler Komitesi, 2004 
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Kanlı Noel sonrasındaki durum 


TMT'nin önde gelenlerinden biri ve daha sonra KKTC'nin 
cumhurbaşkanı olan Rauf Denktaş Kanlı Noel'de yaşanan 
olayların Yunanistan tarafından önceden tasarlandığına ina- 
nıyordu. Bir makalesinde Makarios'un “Türk toplumuna kar- 
şı gizlice oluşturduğu silahlı güçleri ortalığa saldığını” ileri 
sürüyor ve “Yunanistan, Başpiskoposun Kıbrıs Cumhuriyeti- 
ni yok etmeye yönelik bu yeni komplosunun içinde yer aldı” 
diyordu.“ Uluslararasıbasının bir kısmı yaşananlarla ilgili bu 
yoruma katıldı. Washington Post 16 Şubat 1964’te Makarios 
hükümetinin “özellikle bu çatışmaları körüklediğini ve Türk 
nüfusu tümüyle yok etmeye kararlı olduğunu”? yazarken, 
İngiliz Daily Express o dönemde Kıbrıs'taki Türk nüfusun soy- 
kırımına yönelik çabalarla ilgili belgeleri ortaya koydu. 

Noel arifesinde Sir Arthur Clark üç garantör olan İngiltere, 
Türkiye ve Yunanistan'ın ateşkesle ilgili görüşmelerine katıl- 
dı. Noel sabahı Türk hava kuvvetlerine ait iki jet, Kıbrıs Türk- 
lerini desteklemek ve Rumlara uyarıda bulunmak üzere Lef- 
koşa üzerinde alçak uçuş yaptı ve hemen akabinde Makarios 
İngilizlerin önerdiği ateşkesi onayladı. İngilizlerin adadaki 
üslerinde bulunan 2700 asker barışı sağlamak için en hassas 
bölgelere sevk edildi. Lefkoşa'nın ortasından geçmek üzere 
İngilizlerin denetiminde bir tarafsız bölge belirlendi. Bir İngi- 
liz subayı hemen bu bölgeyi harita üzerinde yeşil mürekkeple 
işaretledi ve böylece bugün de varlığını sürdüren “Yeşil Hat” 
oluşturuldu."8 Yardım için Birleşmiş Milletler'e de çağrıda bu- 
lunuldu ve UNFICYP (Birleşmiş Milletlerin Kıbrıs'taki Barış 
Gücü) hayata geçirildi. 1964 yılının Şubat ayında ABD Dışiş- 


16 Borowiec, 2000, s. 58 
17 Safty,2011, s. 249 
18 Borowiec, 2000, s. 57 
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lerinde görevli George Ball başkana yazdığı bir mektupta. 
"Kıbrıslı Rumlar barış gücü değil, Kıbrıs Türklerini öldürme- 
lerine izin verilmesini istiyorlar” diyordu.” 

BM Güvenlik Konseyinin 1964’teki bir raporunda Kanlı 
Noel'deki korkunç olaylarda 25,000 Kıbrıslı Türk'ün (tüm nü- 
fusun yaklaşık dörtte biri) Kıbrıslı Rumlar tarafından yerle- 
rinden edildiği belirtiliyordu. Raporda aynı zamanda “Türk- 
lerin çoğunlukta olduğu ya da ortaklaşa yaşadığı 109 köyde 
527 ev yerle bir edilirken 2.000 kadar evin de yağmalandığı” 
açıklanıyordu.” 364 Kıbrıslı Türk ve 174 Kıbrıslı Rum haya- 
tını kaybetmişti. Rapor Türklere uygulanan başka barbar- 
lık örneklerine de yer veriyordu; örneğin hükümet 1964 yılı 
boyunca, ortada hiçbir arıza yokken, kasti olarak belli Türk 
köylerinin telefonlarını, elektriğini ve suyunu kesmiş, bir 
yandan da BM ve Türk asıllı Kıbrıslı liderlere bunların en 
kısa zamanda yeniden sağlanacağın dair söz vermeyi sürdür- 
müştü?!, Adadaki Kıbrıs Türk toplumunun büyük bir bölümü 
hayatta kalabilmek için kaçmayı yeğlemişti ve halen Lefko- 
şa'nın Türk kesiminde çadırlarda ve barakalarda son derece 
zor koşullarla yaşamaktaydı.” Tüm ada topraklarının sadece 
%3’iine sıkışmış durumdaydilar. 

U.S. News & World Report muhabirlerinden biri Türklerin 
yaşadığı gecekondu bölgelerinden birini ziyaretinden sonra 
şu haberi geçti: 

“Bu Türk mahallesinde ilk gözüme çarpan durum hiç de iç açıcı 
değildi. Evler delik deşikti. Duvarların çoğu yıkılmıştı. Çok sayıda 
ölü vardı; bazıları öldürüldükleri yerlerde yığılıp kalmışlardı.” 


19 Göktepe, 2005,s.1 

20 Birleşmiş Milletler Güvenlik Konseyi, 1964 
21 Birleşmiş Milletle Güvenlik Konseyi, 1964 
22 Solsten,1991,s.36 

23 Oberling, 1982, s. 107 
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Kıbrıslı Türkler Kanlı Noel'i Kıbrıs tarihinde önemli ve kas- 
vetli bir gün olarak tanımlıyor. Kıbrıs Cumhuriyeti halen aynı 
fikirde değil. Antropolog Olga Demetriou Kıbrıs Rumlarının 
okul kitaplarında 1963 olaylarının “Türklerin ayaklanması” 
şeklinde yer aldığını ve bu dönemde Rumların mağduriyetin- 
den söz edildiğini, “oysa, aslında yerlerinden edilen, öldürülen 
ve yaralananların büyük çoğunluğunun Kıbrıslı Türkler oldu- 
ğunu” belirtiyor.” Bu durumu bir soykırımı yadsıma stratejisi 
olarak görüyor ve Yunanların tarih kitaplarının ve hükümetle- 
rinin uzun süreden beri böyle davranarak insan hakları ihlal- 
lerini yasallaştırmaya ve Kıbrıslı Türklere uygulanan şiddet ve 
saldırıları hasır altı etmeye çalıştıklarını ileri sürüyor. 2004'te o 
dönemde Kıbrıs Rum yönetiminin başkanı olan Tassos Papa- 
dopoulos hiç utanmadan 1963 ve 1974 yılları arasında hiçbir 
Kıbrıslı Türk'ün öldürülmediğini beyan etti. Bu söylem ulusla- 
rarası basında yer aldı ve o dönemdeki Kıbrıs Rum basını bile 
bunun “kuyruklu bir yalan” olduğunu yazdı.” 

Kanlı Noel'den sonra çok sayıda Kıbrıslı Türk'ün evleri- 
ni ve topraklarını terk ederek silahlı birlikler tarafından ko- 
runan bölgelere sığınması üzerine mecliste yer alan on beş 
Türk temsilci hükümetten çekildi. Kamu hizmetinde ve res- 
mi dairelerde çalışan bütün Kıbrıslı Türkler de görevlerinden 
ayrıldılar. Kıbrıs Cumhuriyeti yetkilileri Türklerin kendi is- 
tekleriyle ayrıldıklarını söylerken Türkler Kıbrıslı Rumların 
anayasada yaptıkları geniş çaplı değişikliklerden kısa süre 
sonra onları zorla istifaya zorladıklarını ileri sürüyorlar. Bazı 
bölgelerde kamuda çalışan Kıbrıslı Türklerin işe gitmelerinin 
ve resmi binalara girmelerinin engellendiği bir gerçek.” Kıb- 
rıslı Türklerin Kıbrıs Cumhuriyeti hükümetinden uzaklaştı- 


24 Demetriou, 2014, s. 180 
25 Safty, 2011, s. 248 
26 Ker-Lindsay, 2009, s. 36 
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rılmasına rağmen BM Güvenlik Konseyinin 186 sayılı kararı 
(Barış Gücü'nü de oluşturan karar) Kıbrıs Cumhuriyeti yöne- 
timini uluslararası alanda tanıdı. Türkler kendi yönetimlerini 
oluşturdular: Genel Komite, daha sonra Geçici Kıbrıs Türk 
Yönetimi. Böylece ada yalnız politik değil fiziksel açıdan da 
ikiye bölünmüş oldu. 


Ulusal Muhafızların oluşturulması 


Makarios 1964'te Grivas'tan adaya geri dönüp yeni oluştu- 
rulan Ulusal Muhafızların başına geçmesini istedi. Bu, 1960 
anayasasında kabul edilenden çok daha fazla sayıda Yunan 
ve Kıbrıslı Rumdan oluşan bir ordu idi. Yunanistan'dan ge- 
len, tepeden tırnağa silahlı Ulusal Muhafızlar adada Kıbrıslı 
Türklere süregelen davranışlar yüzünden Türkiye'nin müda- 
hale edebileceği endişesini daha da artırdı. 

Türkiye Dış İşleri Bakanı İhsan Sabri Çağlayangil Ocak 
1967'de Ulusal Muhafızlarla ilgili şöyle konuştu: 

“Bilindiği gibi, 1963 Aralık ayındaki olaylardan sonra Kıbrıs 
Rum Yönetimi Kıbrıs'taki Türk toplumuna baskı yapmak amacıyla 
silahlı kuvvetlerini anayasada ön görülenden çok daha fazla güçlen- 
dirdi ve Yunanistan'dan özellikle getirtilen silahlarla donattı. Buna 
ek olarak, 1962 Temmuz'undan bu yana adaya tepeden tırnağa si- 
lahlı on bin kişi geldi ve 1965 Mart ayında Kıbrıs Rum Yönetimine 
tankları da içeren ağır silahlar teslim edildi.” 

EOKA terörist grupların enosis mücadelesinde önemli rol 
oynayan Grivas Kıbrıs Türklerine uygulanan baskıyı daha da 
arttırdı. Türk gecekondu mahallelerine ağır silahlarla saldırı- 
ların yanı sıra silahlı devriyeler oluşturarak Kıbrıslı Türklerin 
kendi bölgelerinde özgürce dolaşmalarını ve malzeme sağla- 
malarını kısıtladı. 


27 Coşkun, 2015, s. 22 
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Ankara son derece öfkelendi ve Hava Kuvvetleri'ne Rum 
Ulusal Muhafızlarının üslerine saldırı emri verdi.” Hatta 
Türkiye Kıbrıs Türklerinin yeniden barış içinde yaşamaları- 
nı sağlamak amacıyla 1964'te neredeyse adayı istila etmeye 
kalkışıyordu ki Soğuk Savaş'ın tırmandığı bir dönemde iki 
NATO müttefiki olan Türkiye ve Yunanistan arasında bir sa- 
vaş çıkmasından endişelenen ABD başkanı Lyndon Johnson 
5 Haziran 1964 tarihinde sert ve tehditkâr bir söylem içeren 
bir mektup göndererek Türkleri askeri bir müdahalede bu- 
lunmamaları için uyardı. 


28 Oberling, 1982, s. 118 
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21 Nisan 1967'de Yunanistan'daki demokratik hükümet ordu- 
daki aşırı sağcı subaylar tarafından düşürüldü ve ülkede yö- 
netimi ele alan yabancı düşmanı sağcı cunta on binden fazla 
Yunan'ı tutukladı. Cunta Yunanistan'ı acımasız bir polis dev- 
letine dönüştürerek kendi vatandaşlarını ve siyasi rakiplerini 
tutukladı, onlara gözdağı verdi ve yargılamadan esir kamp- 
larına sevk etti! Avrupa Konseyi darbeden hemen sonra, 
daha Yunanistan'daki insan hakları ihlaliyle ilgili şikayetler 
Konseyin İnsan Hakları Komitesine ulaşmadan önce, Yuna- 
nistan'ın yeniden demokrasiyi ve Yunan anayasasını hayata 
geçirmesi için çağrıda bulundu. Norveç, İsveç, Danimarka ve 
Hollanda Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesindeki sekiz mad- 
denin ihlaliyle ilgili başvuruda bulundular ve çok geçmeden 
Yunanistan ihracı beklemeden Avrupa Konseyinden çekildi. 
Daha sonra bu ülke Avrupa Ekonomik Topluluğundan (Av- 
rupa Ortak Pazarı) ihraç edildi. Bu Yunan ekonomisine büyük 
bir darbe oldu. 

Tarihte demokrasinin Yunanlar tarafından icat edildiği bi- 
linirken Soğuk Savaş döneminde Batı Bloğuiçinde yer alan bir 
ülkenin kendi vatandaşlarının insan haklarını sürekli ve aleni 
olarak ihlal ediyor görünmesi büyük bir utanç kaynağıydı. 


1 Papaeti, 2013, s.2 
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Buna karşın Batı Soğuk Savaş yüzünden Yunanistan'daki as- 
keri cuntayı desteklemeyi sürdürdü. Çok sonraları, 1999'da, 
Başkan Bill Clinton bundan dolayı ABD adına Yunan halkın- 
dan özür dileyerek şöyle konuştu: “1967'de cunta yönetimi 
ele geçirdiğinde Birleşik Devletler Soğuk Savaşı sürdürmek- 
teki çıkarlarının asli görevi olan ve Soğuk Savaşı başlatması- 
na yol açan demokrasiyi destekleme zorunluluğunun önüne 


geçmesine göz yumdu”. 


Cunta’nin Makarios ile ilişkileri 


Yunan cuntası Makarios ile ilişki kurmakta zorlandı. Maka- 
rios kralcıydı ve cuntaya karşı olan Yunan kralına sadıktı. 
1967 Aralık ayında kral kendisine sadık kalan deniz ve hava 
kuvvetlerinden yararlanarak cuntayı alaşağı etmeyi denedi. 
Girişimi başarısız oldu ve kral Roma'ya sürgün edildi. Kısa 
süre sonra Makarios krala basında da yer alan bir telgraf gön- 
dererek onun “tez zamanda yeniden tahta geçmesinin Yunan 
milletinin hayrına olacağını” dile getirdi. 

Cunta enosisi çok istiyordu; hatta bunu onaylarsa Türki- 
ye'ye adada bir askeri üs vermeyi bile teklif etti. Buna karşın 
Makarios Yunanistan'daki rejimi destekler görünmemek için 
enosis fikrinden uzak durmaya başladı. 1968 yılında Makari- 
os enosis yerine bağımsızlıktan yana bir tavır alarak başkan- 
lık için yeniden aday oldu ve Kıbrıslı Rumların %95 oyunu 
alarak seçimleri kazandı.* 

Grivas halen var gücüyle Yunanistan'dan yanaydı ve 
Kıbrıslı Rumların lideri olarak Yunan askerleri ve silahları 
ile desteklenmekteydi. Makarios 1964'te Grivas'a ordunun 


2 BBCNews, 1999 
3 Kıralp,2014,s. 162 
4 Kıralp,2014 
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başına geçme önerisine bulunduğu için pişmanlık duyuyor 
ve Grivas ve adamlarının Yunanistan'daki yeni rejimin isteği 
doğrultusunda kendisini her an devirebileceği konusundaki 
endişeleri giderek artıyordu. 
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1967 kışında Grivas, geri gelişinden üç yıl sonra, adadaki var- 
lığını kendine özgü bir biçimde son derece kanlı ve acımasız 
şekilde ortaya koydu. 

İlk önce Kıbrıs Türk toplumunun etkin ve karizmatik baş- 
kanı Rauf Denktaş Kıbrıs Rum polisi tarafından tutuklandı. 
Denktaş Dr. Fazıl Küçük'ün eğittiği bir dostuydu ve o dönem- 
de Kıbrıs Türklerinin direnişinde önde gelen bir kişiydi. Çok 
daha sonra 1973 seçimlerinde Dr. Küçük sağlık sorunlarıyla 
görevi bırakmak zorunda kaldığında onun yerine geçecekti. 

Aleyhinde yeterli kanıt bulunmadığı için Denktaş kısa 
sürede Kıbrıs Rum polisi tarafından 
serbest bırakıldı! Aynı dönemde 
Grivas'ın başında bulunduğu Kıb- 
ris Rum Ulusal Muhafızları Kıbrıs 
Türklerinin köylerine saldırılar dü- 
zenledi. 


Görsel: KKTC Cumhur- 
başkanı Rauf Denktaş, 


1 Coşkun, 2015, s. 44 
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1967 Temmuz ayından beri BM Rumlarla Türkler arasında 
gerilim yarattığı için Kıbrıslı Rumlara Türklerin yaşadığı Ayi- 
os Theodhoros'taki kuşatılmış bölgede devriye gezmemeleri 
önerisinde bulunmaktaydı. Bu devriyelerin yeniden başlatıl- 
masıyla ilgili görüşmeler devam ederken BM, Türkiye ve Kıb- 
rıs Türklerinin liderleri bunların barışçıl bir biçimde yeniden 
başlatılmasını onaylamak üzereydi. Buna karşın, barış görüş- 
meleri sona ermek üzereyken Rumlar kasıtlı bir kışkırtmada 
bulunarak tepeden tırnağa silahlı askerleri köyde devriyeye 
gönderdiler. 

Kıbrıs'taki Barış Gücü (UNFICYP) komutanı Ayios Theo- 
dhoros'ta yaşananları şöyle anlatıyor: “General Grivas'ın Türk- 
leri kışkırtmaya kararlı olduğu kuşkusuz, zira BM Özel Temsilcisi 
Osorio-Tafall ve UNFICYP komutanı Martola’nin “hükümeti” tah- 
rik edici eylemlerden kaçınması için uyarmasına karşın Grivas ayın 
15'inde öğleden önce köye bir devriye daha gönderilmesini 
emretti.”? 

Kıbrıslı Türkler var güçleriyle karşı koydular ama ağır si- 
lahlı Rum askerleri kolayca onların üstesinden geldi ve Rum- 
lar sadece birkaç saat süren çatışmadan sonra kurtarılmış böl- 
geyi ele geçirdiler. 

Aynı süreçte (Makarios'un başkanı olduğu) Kıbrıs Savun- 
ma Konseyi ve Yunan Cuntası Kıbrıs'taki kurtarılmış bölgele- 
re planlanan saldırılar çerçevesinde bir başka Türk köyü olan 
Kophinou'ya askeri harekat başlattı. Grivas ve Kıbrıs Ulusal 
Muhafızları 15 Kasım 1967'de Kophinou'ya saldırdı. Saldır- 
ganlar havan topu ve zırhlı araçlar kullandılar ve doğal ola- 
rak aralarından hiçbiri yaralanmadı veya ölmedi. Oysa havan 
topları çok sayıda Kıbrıs Türkünün ölümüne yol açtı. Kıbrıs 
Rum basını büyük bir keyifle “terörist” adını verdiği 22 Kıbrıs 


2  Kıralp, 2014, s. 160 
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Türkünün ölüm haberini duyurdu. Kıbrıs Türklerinin gaze- 
tesi olan Halkın Sesi, ise 100 Kıbrıs Türkünün hayatını kay- 
bettiğini, bunların arasında Rum askerleri tarafından yakılıp 
öldürülen 80 yaşında bir erkeğin, silahsız sivillerin bulundu- 
gunu bildiriyordu. 

Kıbrıs Rum devleti Kophinou ve Ayios Theodhoros'taki 
operasyonları büyük bir başarı olarak gördü ve basında bun- 
lara geniş yer verdi. Söylendiğine göre, eğer Kıbrıs Rum dev- 
leti kurtarılmış bölgede yaşayan Türklere karşı uygulanan bu 
korkunç saldırılar konusunda sessiz kalsaydı yakayı sıyıra- 
bilirdi. 


Türkiye'nin 1967 Kasım olaylarına yanıtı 


Saldırılardan bir gün sonra, 16 Kasım'da Türk hükümeti An- 
kara'da toplandı ve Makarios ile Yunanistan hükümetine Kıb- 
rıs Rum ordusu Kophinou ve Ayios Theodhoros'u işgale de- 
vam ederse Türk Hava Kuvvetleri'nin Kıbrıs'ı bombalayacağı 
uyarısında bulundu. Yunanistan Grivas'a askerlerini hemen 
geri çekmesini emretmeyi kabul etti. 

İngiliz Dışişleri ve Milletler Topluluğu Araştırma Bölümü 
durumu şöyle açıklıyor: “1964'te Kıbrıs'a dönen ve Kıbrıs Sa- 
vunması komutanı olan General Grivas Türklerin yaşadığı 
köylerin ve evlerinin üzerine bir saldırı düzenledi. Yirmiden 
fazla Kıbrıslı Türk hayatını kaybetti. Ankara derhal tepkisini 
gösterdi. Eğer Yunanistan ve Kıbrıslı Rumların askerleri bir 
sonraki gün tan ağarıncaya kadar (işgal edilen köylerden) çe- 
kilmez ise Türk bombardıman uçakları harekete geçecek” 

Kıbrıslı Türklerin lideri Dr. Fazıl Küçük hiç hoşnut olmadı 
ve Türkiye Başbakanı Süleyman Demirel'e bir telgraf gönde- 


3  Mirbagheri, 1998,s. 62 
4 Coşkun,2015,s.47 
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rerek Kıbrıs'a askeri müdahale talebinde bulundu. Aslında 
Türkiye Büyük Millet Meclisi hükümete gerektiğinde Kıbrıs'a 
askeri müdahalede bulunma yetkisi veren bir yasayı onayla- 
dı. İngiltere'nin Ankara'daki büyükelçisi de Türkiye'nin Kıb- 
rıs Türklerini korumak için müdahaleye “hazır olduğuna” 
işaret etmekteydi.” 

Türkiye'de gerek kamuoyu gerekse muhalefet partileri 
Kıbrıs Türklerinden yana tavır aldılar; özellikle Kophinou'da 
işlenen cinayetlerden ve 1963’teki katliamdan sonra Türk 
hükümeti Kıbrıs'a daha fazla yardımcı olması için büyük bir 
baskı altındaydı. 

Bu baskı sonucunda Türkiye Rumların Kıbrıs Türklerinin 
özgürce dolaşmasına izin vermesini, daha da önemlisi Gri- 
vas'ın Kıbrıs'tan ayrılıp Yunanistan'a dönmesini talep etti. 
Bunun yanı sıra 1960 anlaşmasında öngörülen sayıyı aşan 
Rum askerlerinin derhal adayı terk etmelerini istedi (İttifak 
Anlaşması sadece 950 askere izin verdiği halde adada Yuna- 
nistan'dan gelen yaklaşık 10.000 ila, 20.000 asker bulunuyor- 
du). İngiltere başbakanı, Makarois’a haber göndererek Türki- 
ye'nin taleplerini kabul etmesini istedi. Tüm bu tepkiler bir 
bakıma Makarios'un işine geliyordu zira Yunan Cuntasının 
adadan çekilmesiyle daha fazla yetkiye sahip olacaktı, bu 
yüzden istekleri kabul etti. 

Türk halkı Kıbrıs Türklerine uygulanan mezalim açısın- 
dan bakıldığında Türk hükümetinin yaptıklarını yeterli bul- 
muyordu, Türkiye Büyük Millet Meclisinde hükümet eleştiri 
yağmuruna tutuldu, hatta Demirel hükümeti için güvenoyu 
istendi. Türkiye'nin tutumu Kıbrıs Türklerinde de düş kırık- 
lığı yarattı, zira onlar Kıbrıs sorununa kalıcı bir çözüm bu- 
lunmasını istiyorlardı. İngiliz Dışişleri ve Milletler Topluluğu 


5 Coşkun, 2015, s. 48 
6 Mirbagheri, 1998, s. 63 
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adada 1967'deki olaylar tekrarlanacak olursa “Türk hüküme- 
tinin orduları harekete geçirmezse iktidarda kalmakta zorla- 
nacağı” görüşündeydi.” 


7 Coşkun, 2015, s. 54 
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1968'den itibaren İngiltere Dışişleri Bakanlığının “Kibris’ta- 
ki “yasa dışı” silahlı kuvvetlerin çekilmesi ve Yunanistan'ın 
buradaki soruna müdahalesinin büyük oranda azalması” 
olarak nitelendirdiği gelişmeler sayesinde Kıbrıslı Rumlarla 
Türkler arasındaki gerginlik yeniden dostane ilişkilere dö- 
nüşmeye başladı. Bu durum, 1967’den önceki yıllarda Türk- 
lerle Rumların ayrı bölgelerde ve gerilim içinde yaşadığı, ye- 
rel sokak, köy ve kent isimlerini değiştirdikleri, o belgelerdeki 
etnik grupların farklı tatil günlerinin bulunduğu dönemden 
çok farklıydı. Ekonomi düzelmeye başladı. Daha önce ülkede 
Rumlar ekonomi sayesinde zenginleşirken Türkler devriye- 
lerin sürekli olarak gezdiği kurtarılmış bölgelerde yoksulluk 
içinde yaşamaktaydı ama artık her iki toplum da ülkedeki re- 
fahı paylaşabilecekti. 

Kıbrıslı Türkler Yunan askerlerinin çekilmesinden sonra 
kurtarılmış bölgelerde yaşamayı sürdürdüler ama şimdi Kıb- 
rıslı Rumlar kadar özgürce dolaşabiliyor, çalışabiliyor, Kıb- 
rıslı Rumlar ile ticaret yapabiliyor ve onlarla yeniden dostça 
ilişkiler kurabiliyorlardı. 


1 Papadakis, Locating the Cyprus Problem: Ethnic Conflict and the Politics of 
Space, 2015, s.85 
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Grivas tekrar adaya dönüyor 


1971'de Yunanistan'ın desteklediği Grivas gizlice Kıbrıs'a ge- 
lerek EOKA B'nin kuruluş çalışmalarını başlattı. Grivas ateşli 
bir enosis taraftarı ve Yunan milliyetçisiydi ve Makarios'un 
son demokratik seçimlerde bağımsızlığı savunarak büyük bir 
çoğunlukla yeniden seçilmesi onu çok endişelendirmiş oldu- 
ğundan Makarios'un aslahazmedemediği bu tutumuna karşı 
savaşmak istiyordu. 

Grivas Makarios'un yeniden enosis'i savunmasını ya da is- 
tifaetmesini isteyen terörist Ulusal Cephe ile işbirliğine girdi. 
Ulusal Cephe 1970'de hükümetin içinden Kıbrıs İçişleri Baka- 
nı Polycarpos Yorgacis'ten destek alarak Makarios'a suikast 
girişiminde bulunmuştu. Yorgacis başarısız suikasttan hemen 
sonra ülkeden kaçmaya çalışırken öldürülmüştü. İngilte- 
re'nin Kıbrıs'taki Yüksek Temsilcisinin Dışişleri ve Milletler 
Topluluğu'na gönderdiği şifreli bir telgrafta Türkiye'nin gü- 
venilir bir kaynaktan Makarios’a düzenlenen suikastın perde 
arkasında Yunan Askeri Polisinin başkanı ve Yunan Cuntası- 
nın bir üyesi olan tuğgeneral Dimitrios Ioannidis’in olduğu- 
nu ve Kıbrıs ordusuna mensup bir Yunan subayın Yorgacis'i 
susturmak için öldürmekle görevlendirildiğini öğrendiği bil- 
diriliyordu. Ulusal Cephe aynı zamanda Kıbrıs'taki polis ka- 
rakollarına ve resmi dairelere saldırılar düzenliyor, devletin 
sahip olduğu silah ve cephaneleri çalıyordu? 

Makarios bu olaylar üzerine kendisini Grivas ve EOKA 
B'ye karşı korumak amacıyla bazuka, tüfek ve havan topu da- 
hil çok miktarda silah getirterek yandaşlarına dağıttı. Yunan 
Cuntası Makarios'un bu silahları Birleşmiş Milletlere teslim 
etmesini istedi. Makarios buna karşı çıkınca onun istifa et- 
mesini talep etti, hatta istifa ederse Grivas'ı Yunanistan'a geri 


2 Kıralp,2014,s. 146-177 
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çağırmaya dahi söz verdi. Bu arada İngiltere'nin Yunanistan 
büyükelçisi İngiliz Dışişleri ve Milletler Topluluğuna bir telg- 
raf göndererek Makarios ile Grivas yandaşları arasında bir iç 
savaş çıkmasından endişe duyduğunu belirtti? 1972 Mart 
ayında UNFICYP gerilimi azaltmak için bu silahlara el koydu 
ve denetimi altındaki kamplarda kilit altına aldı. 

EOKA B her şeye rağmen saldırılarını sürdürdü; 1973'te 
Kıbrıs Adalet Bakanını rehin aldı ve Makarios’a bir mektup 
göndererek istifasını istedi. Makarios kamu önünde Grivas'ın 
“delirmiş” olduğunu ilan etti ve (EOKA'da işbirliği içinde ol- 
duğu düşünülürse bu bir kara mizah olarak algılanabilir) Gri- 
vas'tan teröristliği bir yana bırakıp ideolojisini demokratik 
yollardan savunmasını istedi.” Bu arada Makarios yeniden 
başkan seçildi. Zaten tek adaydı. 

EOKA 1950'lerde Kıbrıs Rum toplumundan büyük des- 
tek almıştı; EOKA B hiçbir zaman aynı desteği sağlayamadı. 
Uluslararası alanda terörist olarak damgalandı; -ilk EOKA 
grubunun kurucularından olan- Makarios bile EOKA B'yi te- 
rörist olarak tanımladı ve BM Güvenlik Konseyinde yaptığı 
bir konuşmada Atina'nin maşası olmakla suçladı.9 Yunan 
hükümetini de bu örgütün desteği ile Kıbrıs devletini yıkma- 
ya çalışmakla itham etti.” 


Kıralp, 2014, s. 146-177 
Birleşmiş Milletler, 2020 
Kıralp, 2014, s. 181 
Makarios, 1974 
Lieberman, 2013, s. 266 
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Adada bundan sonra yaşanan sorunları iki olay tetikledi. 
Bunlardan ilki Yunanistan'daki darbenin planlanmasına ve 
gerçekleştirilmesine katkıda bulunan Tuğgeneral Dimitris Io- 
annidis’in 1973 Kasım ayındaartık yetersiz kaldığına inandığı 
cunta lideri Papadopoulos'u devirip onun yerine geçmesiydi. 
Time Dergisi loannidis’in “katı, kuralcı, yabancı düşmanı” 
olduğunu ileri sürerken Daily Telegraph onu “ister sivil ister 
asker olsun, rejim aleyhtarlarının sürekli işkence gördüğü as- 
keri karakolların acımasız beyni” olarak tanımlıyordu. İkinci 
olay iki ay sonra 1974 Ocak ayında EOKA lideri olarak Ma- 
karios’un güçlü bir müttefiki ve EOKA B başkanı olarak da 
onun amansız bir düşmanı olan George Grivas'ın ölümüydü. 
Grivas Kıbrıs'ta bir evde gizlenirken kalp krizi geçirerek ha- 
yatını kaybetti ve Makarios son dönemdeki anlaşmazlıklarına 
rağmen üç günlük ulusal yas çağrısında bulundu. 


Kıbrıs'ta bir Yunan askeri darbesi 


1974 Temmuz ayında Yunan cuntasının Kıbrıs'a müdahalesi- 
ne giderek daha fazla canı sıkılan Makarios Atina'ya kamuya 
açık bir mektup yazarak “Yunan subaylar tarafından oluştu- 


1 Davison, 2010 
2 The Telegraph, 2010 
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rulan ve yönetilen Ulusal Muhafızların başından beri EOKA 
B'ye insan ve malzeme sağlayan en büyük kaynak” olduğunu 
belirtti. Mektubunda Yunan subaylarının “yasa dışı ve ulusa 
büyük zarar veren” EOKA B'yi desteklerken bir yandan da 
başkana “bu işin kökünün çok derinde olduğunu, Atina'ya 
kadar uzandığını” söylemelerinin “yadsınamaz bir gerçek 
olduğunu” söylüyordu. Daha ileri giderek Yunanistan'daki 
diktatöre şöyle sesleniyordu: “Askeri rejimlere özel bir sem- 
patim olduğunu söyleyemem, özellikle Yunanistan'dakine.”? 
O hafta Makarios'a yakın Kıbrıs emniyet güçleri üst düzey bir 
EOKA B görevlisini tutukladı ve evinde örgütün gelecekteki 
planlarını açıklayan belgeler ele geçirdi. Bu belgeler Makari- 
os'u daha da öfkelendirdi ve yaklaşık 600 subay ve eri Yuna- 
nistan'a geri göndererek Ulusal Muhafızların sayısını düşür- 
mesine yol açtı. Bu durumu açıklarken kamuoyu önünde şu 
soruyu sordu: “Yunan Hükümeti Kıbrıslı Rumları iç savaşın 
eşiğine getiren ve Yunanistan'daki askeri rejimin kadroları 
tarafından yönetilen EOKA B'nin kapatılması emrini verecek 
midir?” Daha sonra da bir kez daha cuntayı Kıbrıs devletini 
devirmeye ve adayı Yunanistan'a bağlamaya çalışmakla suç- 
ladı. 

Günler sonra Yunan ordusuna mensup albayların desteği 
ile Ulusal Muhafızlar tanklar ve zırhlı araçlarla Başkanlık Sa- 
rayına saldırdılar. Makarios saraydan kaçmayı başardı ama 
Kıbrıs Yayın Kuruluşunu ele geçiren Yunanistan ulusa Ma- 
karios'un öldüğünü ve yönetimin artık Ulusal Muhafızlara 
geçtiğini duyurdu. Makarios adada gizlendiği yerden Kıb- 
rıs Rum toplumuna seslenerek onlardan Cuntanın Kıbrıs'ta 
oluşturacağı yeni hükümete karşı direnmelerini istedi. Bunun 
üzerine çıkan çatışmalarda yaklaşık 500 kişi hayatını kaybetti; 


3 Karalp 2014, 5.233 
4 Kıralp2014,s.235 
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bunların çoğu polis ya da cuntaya karşı çıkan sivil halktı. Ay- 
rıca yeni yönetim yaklaşık 1000 kişiyi tutukladı.” 

Makarios Londra'ya kaçmayı başardı. İngiltere başbakanı 
onu halen ülkenin yasal başkanı olarak tanıdıklarını açıkla- 
dı. Türk hükümeti başbakanı Bülent Ecevit de İngiltere baş- 
bakanını ziyaret ederek 1960 sözleşmeleri çerçevesinde Tür- 
kiye ve Birleşik Krallığın Kıbrıs'ta anayasal düzeni yeniden 
hayata geçirmekle sorumlu olduğunu belirtti. İngilizler hem 
Türkiye'ye hem de Makarios'a sözleşmede garantör olarak 
vasıflandırılmalarına karşın destek vermek ya da müdahale 
etmek niyetinde olmadıklarını açıkladılar. Cunta Türkiye'nin 
1964’teki gibi ABD ya da Birleşik Krallık desteğini almadan 
müdahale etmeyeceğine emindi.“ 


Türkiye'nin Cunta karşısında kazandığı zafer 


Yunanistan darbeden sonra Nikos Sampson'u Kıbrıs'ı yönet- 
mekle görevlendirdi. Sampson EOKA ve EOKA B'nin önde 
gelen elemanlarından biriydi; EOKA'nın birçok infazını 
gerçekleştirmiş, 1969'da “Türklere Ölüm” sloganı ile Kıbrıs 
Temsilciler Meclisine seçilmişti. 1963'teki Kanlı Noel ve 1964 
olaylarında Kıbrıs Türk halkına yönelik acımasız saldırıları 
yönetmiş ve Türklere uyguladığı vahşet yüzünden “Omorp- 
hita Kasabı” olarak anılmaya başlanmıştı. Denktaş Samp- 
son'un atanmasını “Adolf Hitler'in İsrail Başkanı olması” 
kadar kabul edilemez buluyordu.” 

Kıbrıs Türk toplumunun lideri Rauf Denktaş Sampson'un 
adada görevlendirilmesinden büyük bir endişe duyarak Tür- 
kiye'ye başvuruda bulundu. “Nicos Sampson'un yönetime 


5 Kalp, 2014, s. 238 
6 Oberling 1982, s.163 
7  Oberling 1982, s.160 
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getirilmesi beni çok endişelendiriyor, çünkü o bir çılgın ve 
katil. Darbeyi haber alır almaz halkıma bunun Rumlar ara- 
sında bir sorun olduğunu söyleyip asla karışmamaları için 
uyardım. Derhal Ankara ile ilişki kurarak Türkiye'nin hare- 
kete geçmesini istedim.”8 Denktaş Yunanistan'ın Kıbrıs'ı ele 
geçirip buradaki Kıbrıs Rum yönetimini devirmesinin Tür- 
kiye için enosisi engellemek ve Kıbrıs Türk halkının hayatta 
kalmasını sağlamak için son bir fırsat olduğuna inanıyordu. 

Yunanların adayı istilasından beş gün sonra, 20 Tem- 
muz'da Türkiye Garanti Anlaşmasının dördüncü maddesi 
çerçevesinde Kıbrıs'ta ilk askeri miidahalede bulundu. 25.000 
askerle çıkartma yapıp adanın yüzde yedisini ele geçirdi. 
Türk silahlı kuvvetleri Lefkoşa'daki kurtarılmış bölgeye ula- 
şıp buradaki Kıbrıs Türklerini koruma altına almayı başardı 
ve ateşkesile barış görüşmelerini başlattı. Sampson daha son- 
ra “Türkiye müdahale etmeseydi sadece enosis (Kıbrıs'ın Yu- 
nanistan'a ilhak edilmesi) ilan etmekle kalmayıp Kıbrıs'taki 
Türkleri yok edecektim,” dedi.” 

Türkiye'nin müdahalesinden sonra loannidis Yunan or- 
dusundaki üst düzey subayların desteğini yitirdi. Kıbrıs'ı 
işgal etmekteki başarısızlık ve cuntaya desteğin yok olması 
Yunanistan'daki askeri diktatörlüğün çökmesine yol açtı ve 
ordu yönetimi demokratik bir hükümete devretmek zorunda 
kaldı.“ Türkiye'nin Kıbrıs'taki müdahalesinden 3 gün sonra 
darbeden önce Yunanistan'ın başbakanı olan Konstantinidos 
Karamanlis sürgünden döndü ve bir kez daha başbakan ola- 
rak ülkede demokrasiyi yeniden hayata geçirdi. Cuntanın 
çöküşü üzerine Sampson Kıbrıs'taki görevinden ayrılmak zo- 
runda kaldı ve Makarios makamına geri döndü. 


8 Kıralp2014,s.244 
9 Halil 2019. 
10 Haralambous 2017, s.308 


78 


Türkiye'nin 1974'teki Müdahalesi 


Bunu “Yunanistan'ın Nürnberg mahkemeleri”! diye anı- 
lan duruşmalar izledi. Georgios Papadopoulos ve Dimitrios 
dahil Yunanistan'daki darbede yer alanlar ihanet, işkence, 
ayaklanma ile suçlanarak yargılanarak ömür boyu hapse 
mahkum oldular. Nikos Sampson da Kıbrıs darbesine katıldı- 
ğı için 20 yıl hapis cezası aldı. 


Türkiye'nin ikinci müdahalesi 


Türkiye'nin birinci müdahalesinden sonra Denktaş, Kıbrıs- 
h Rumlar ve üç garantör -Yunanistan, Türkiye ve İngiltere- 
arasında barış görüşmeleri başlatıldı. Türkiye ve Denktaş iki 
bölgeli bir federasyon istiyordu zira Kıbrıs Türk toplumunun 
yıllardır maruz kaldığı saldırıları önlemenin tek yolu buydu. 
Makarios, iki bölgeli bir federasyonun “kabul edilemez” ol- 
duğunu ileri sürerek bu öneriyi geri çevirdi.” 

Türkler Rumların zaman kazanmaya çalıştığını düşü- 
nerek Birleşmiş Milletler'e “Kıbrıs Türklerine uygulanan 
soykırımın engellenmesi” çağrısında bulundu ve “Kıbrıslı 
Türklerin katledilmesine izin verilmeyeceğini”? bildirdik- 
ten sonra Türk Barış Harekatı adını verdikleri girişimin 
ikincisini başlattı. ABD Dışişleri Bakanı Henry Kissinger'e 
göre Türk silahlı kuvvetleri ülkelerine çok yakın olan ada- 
nın tümünü birkaç gün içinde ele geçirecek güçteydi.“ Bu 
durum, adada askeri üsleri bulunan ABD ve Birleşik Krallığı 
endişelendiriyordu. 

Türklerin askeri müdahaleyi başlattıkları gün EOKA B 
adadaki Türk varlığının kökünü kazımak için son bir girişim- 


11 Halil, 2019 

12 Kıralp2014,s.243 
13 Halil 2019 

14 Bora 2013, s.40 
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de bulunarak Kıbrıslı Türklerin kasabalarına saldırdı ve ora- 
larda yaşayan sivillere tecavüz ederek katliam yaptı.” 

Kıbrıs Rum silahlı kuvvetleri Maratha, Santalaris ve Alo- 
da'da kahveleri bastılar ve askerlik çağındaki tüm erkekleri 
ve çocukları esir aldılar. Sonra kadınlara, kız ve erkek ço- 
cuklara tecavüz ettiler ve kasabada buna tanık olan herkesi 
öldürdüler. Çok az sayıda Kıbrıslı Türk kaçmayı başarabildi 
(Aloda'daki katliamdan sadece üç kişi kurtulabildi'*), kalan- 
lar toplu mezarlara gömüldüler. Birleşmiş Milletler bu katlia- 
mi “insanlığa karşı işlenen bir suç” olarak nitelendirdi. Tochni 
kasabasında EOKA B mensupları ve Rum ordusunun subay- 
ları Kıbrıslı Türk erkeklerinin ve erkek çocuklarının tümünü 
tutukladı, gece boyu gözaltında tuttu ve sabahleyin otomatik 
silahlarla ateş edip öldürerek toplu mezarlara gömdü. Ada- 
daki birçok köyde yaşayan Kıbrıs Türklerinin “hemen hemen 
tamamı yok edildi.“? Paphos’taki, Türk mahallesinde BM 
temsilcisi üç yaşındaki bir oğlan çocuğunun bedenine 30-40 
kurşun saplanmış olduğunu gözlemledi. 

1964 Ocak ayında öldürülmüş 21 Kıbrıslı Türk'ün cesedi 
bulundu. İngilizlerin yürüttüğü bir soruşturma bunların Lef- 
koşa'daki hastanede sağlık görevlileri tarafından boğazları 
kesilerek öldürülen hastalar olduğunu ortaya çıkardı.” Kıb- 
rıs Rumları bu iddiaya karşı çıktılar ve Kıbrıs Türk liderlerin 
bunları teslim almak istemediği için çabucak gömülmeleri 
gerektiğini ileri sürdüler. Keşfedilen cesetlerin bir kısmının 
elleri kolları bağlı durumdaydı.” 


15 Christofides 2016, s.11 

16 Oberling 1982, 185. 

17 Campbell-Thomson, 2014, s.68 

18 Oberling, 1982,s. 186 

19 Safry A., 2011, s. 349 

20 Richmond & Ker-Lindsay, 2001, s. 201 
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Larnaka ve Limasol gibi yörelerde teslim olan Kıbrıslı 
Türklerin binlercesi esir alınmış, okullarda ve futbol sahala- 
rında oluşturulan esir kamplarına götürülerek burada aç su- 
suz beton üzerinde yatmak zorunda bırakılmışlardı.?' 

Sonunda Türk Silahlı Kuvvetleri adaya geldi ve sağ ka- 
lan Kıbrıslı Türkleri kurtararak adanın %36’sina” egemen 
olup Lefkoşa'daki Türk bölgesini işgal ettikten sonra hare- 
katı durdurdu. Bunun üzerine çok sayıda Kıbrıslı Rum ya 
kaçtı ya da Kıbrıs Türkleri tarafından ülkenin güneyine git- 
meye zorlandı. Adanın güneyinde yaşayan Kıbrıslı Türkler 
ise gece karanlığından yararlanarak devriye gezen Kıbrıslı 
Rumlara yakalanmadan kuzeye sızdılar. Kuzeye geçmeye 
çalışırken yakalanan Türkler ise Rum polisi tarafından dö- 
vüldü.” 

Türkiye'nin müdahalesi adada belli oranda barış sağladı. 
Yaklaşık elli yıldan beri ciddi olaylar yaşanmadı. Öte yan- 
dan çatışmalar sırasında Kıbrıslıların üçte biri yerlerinden 
yurtlarından koparıldı, çok sayıda insan öldü ve binlercesi de 
adadan kaçmak zorunda kaldı.” 


Daha sonraki gelişmeler 


1974 olaylarının ardından tarafsız bölge olarak seçilen Viya- 
na'da BM aracılığı ile barış görüşmeleri başladı ve Kıbrıs Rum 
yönetimi istemeden de olsa ileride Kıbrıs Türklerinin kendi 
bölgelerinde bağımsız bir yönetim oluşturacakları iki bölgeli 
bir federasyon oluşturulmasını onayladı.” 


21 Oberling, 1982, s.172 

22 Kıralp,2014,s.243 

23 Oberling, 1982, s. 5 önsöz 
24 Bora2013,s.41. 

25 Global IDP Project, 2005 
26 Ker-Lindsay J., 2017 
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Kuzeydeki Kıbrıs Türk Yönetimi Kıbrıs Türk Federasyon 
Sistemini oluşturdu; bunun her iki toplumun tek bir ülkede 
iki ayrı devlet şeklinde bağımsız olarak kendi kendini yö- 
neteceği bir federe Kıbrıs devleti için atılan ilk adımı oluş- 
turacağını ummaktaydı. Denktaş Kıbrıs Rum yönetiminin 
Kıbrıs Türkleriyle eşit haklara sahip kendi federal devletini 
oluşturmasını ümit ediyordu. Kıbrıslı Rumlar Kıbrıs Türkle- 
rinin barış görüşmeleri kapsamında olmayan ya da üzerinde 
mutabakata varılmayan adımlar atmasından hoşnut değildi 
ve konuyu Birleşmiş Milletler'e taşıdı. BM Güvenlik Konseyi 
367 sayılı kararında” Kıbrıs Türklerinin tek yanlı eyleme geç- 
mesinden duyduğu üzüntüyü dile getirdi ve bunun sürege- 
len barış görüşmelerini zora sokabileceğinden endişe ettiğini 
belirtti. 

Barış görüşmelerinde Gönüllü Nüfus Mübadelesi de gün- 
deme geldi. Anlaşma 2 Ağustos 1975'te Viyana'da imzalandı 
ve BM gözetiminde kuzeydeki Kıbrıs Rumlannın güneye, gü- 
neyde yaşayan Kıbrıs Türklerinin de kuzeye gitmelerine izin 
verildi. Yıllardan beri ilk kez Kıbrıs vatandaşları güven için- 
de bir yerden bir yere gidebileceklerdi. 


27 BM Güvenlik Konseyi, 1975 
28 Campbell-Thompson, 2014. S. 69 
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Ne yazık ki Viyana'daki barış görüşmelerinde bunun dışında 
ilerleme kaydedilmedi. 1963’teki Kanlı Noel’den bu yana ol- 
duğu gibi, Birleşmiş Milletler Kıbrıs Rum yönetimini Kıbrıs 
Devleti'nin yasal temsilcisi olarak görmeyi sürdürdü. Bunun 
sonucu olarak Kıbrıs Rumlarının temsilcileri BM toplantıla- 
rında söz alabilirken Kıbrıslı Türklerin görüşmelere katılma- 
ları tamamen engelleniyordu. Kıbrıs Rum yönetimi adadaki 
tek yasal yönetim olduğunu iddia ederek bu tutuma destek 
vermekteydiler.’ 

13 Mayıs 1983'te İngiltere hükümetinin endiselerine rağ- 
men BM Genel Kurulunda 37 /253 sayılı kararın alınması işle- 
ri daha da zorlaştırdı. Kararda kurulun Kıbrıs Rum hüküme- 
tinin tüm ada topraklarına sahip olduğu ve adada yaşayan 
herkesi yönetme hakkı bulunduğu belirtiliyor ve “tüm dev- 
letlerin Kıbrıs Devleti'nin bu hakları uygulamasında destek 
ve yardımcı olması” isteniyordu. 

Kıbrıs Türk Devleti, Birleşmiş Milletler'in ülkenin ku- 
ruluş anayasasını çiğneyen, ekonomik ve fiziki ambargolar 
uygulayan, anayasal koruma altındaki Müslüman azınlı- 


1 Campbell-Thomson, 2014, s. 72 
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ğa acımasız silahlı saldırılarda bulunan bir yönetime des- 
tek çağrısında bulunmasına çok öfkelendi. Bunun üzerine 
Denktaş bağımsız bir Kıbrıs Türk devleti kurmaya kararlı 
olduğunu açıkladı.? 


Tek taraflı bağımsızlık ilanı 


Bağımsızlığını ilan eden bir ülkenin uluslararası alanda ta- 
nınabilmesi için öncelikle dünyanın en güçlü devletlerinin 
desteğini sağlaması gerekir. Tek yanlı bağımsızlık ilan ederek 
BM tarafından tanınan tek ülke 1972'de Bangladeş olmuştur; 
bunu da BM Güvenlik Konseyi'nin daimi üyeleri olan İngilte- 
re, Çin, Fransa, Rusya ve Amerika Birleşik Devletleri tarafın- 
dan desteklenerek sağlamıştır. 

Kıbrıs söz konusu olduğunda ise İngiltere hükümeti der- 
hal Kıbrıs Türklerinin tek taraflı bağımsızlık ilanına (UDI) 
karşı çıktı. İngiltere dışişleri bakanlığı bu UDI’nin BM'de sür- 
dürülmekte olan görüşmelere zarar vereceğini ve 1960 barış 
anlaşmasına aykırı olduğunu belirtti. İngiltere ayrıca geçmiş- 
te Rodezya'daki UDI'lerle ilgili deneyimlerini anımsatarak 
aynı sorunları tekrar yaşamak istemediğini de ekledi. İngilte- 
re dışişleri bakanlığı bunun uygulamadaki sonuçlarından da 
söz ederek, askeri açıdan önem taşıyan bir adada İngiltere'nin 
gizil gücünün azalabileceğine de işaret etti. İngilizlerin ada- 
daki askeri üslerinden yararlanan ABD de Türkiye üzerinde 
baskı kurarak Kıbrıs Türk yönetimini engellemeye çalıştı.” 

Batılı güçler de bir UDI’nin yol açacağı sorunlar konusun- 
da endişe duyuyorlardı. Bunun bir örnek oluşturmasından, 
NATO'da Türkiye ile Yunanistan arasında gerilime yol açma- 
sından ve özellikle Yunanistan'daki “aşırı” sosyalist Yunan 


2 Campbell-Thomson, 2014, s. 73 
3 Ker-Lindsay J. 2017,s. 4 


84 


Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti'nin (KKTC) Oluşumu 


hükümetinin NATO'dan çıkmaya kalkışmasından ve bunun 
uluslararası alandaki etkilerinden endiseliydiler.‘ 

İngiltere Türkiye'ye yeni bir Kıbrıs Türk devletini kesin- 
likle tanımayacağını bildirince Türkiye Denktaş'ı UDI konu- 
sunda uyardı ama aynı zamanda İngiltere'den de Kıbrıs Türk 
yönetiminin ancak Ankara'nın onayı ile hareket edeceğini dü- 
şünmemesini istedi.” 

Denktaş'ın tehditlerini gerçekleştirebileceği ve bu konu- 
da Londra'nın, hatta Ankara'nın yapabileceği fazla bir şey 
olmadığı konusundaki endişeler artarken Lefkoşa'daki İn- 
giltere Yüksek Temsilcisi Denktaş'a İngiliz hükümetinin BM 
kararlarıyla ilgili Kıbrıs Türklerinin tepkilerini anlayışla kar- 
şıladığını, hatta haklı bulduğunu, ama bir yandan da bir UDI 
gerçekleştiği takdirde nasıl bir yol tutacaklarını tasarlamakta 
olduklarını açıkladı. Kuzey Kıbrıs'ta Kıbrıs Türkleri için gü- 
venli bağımsız bir devlet oluşmasına yerel olarak büyük des- 
tek veriliyordu ve bağımsızlık ilan etme tehdidi gerçekleşme- 
diği takdirde Kıbrıs Türk yönetiminin itibarı sarsilabilirdi.® 

15 Kasım 1983'te Kuzey Kıbrıs'ta yarı-başkanlık sistemi- 
ne dayalı, laik, demokratik Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti 
ilan edildi. Bağımsızlık ilanı mecliste oybirliği ile onaylandı 
ve Kuzey Kıbrıs'ın “Kıbrıs'taki iki toplumun yan yana yaşa- 
yabileceğine, sorunlara eşitliğe dayanan barışçıl, adil ve ka- 
lıcı çözümler üretebileceği görüşünde olduğu” belirtilerek 
Kıbrıs Türklerinin adada eşitliğin gözetildiği bir ortamda sür- 
dürülecek görüşmelerle yeniden bir ortaklık sağlama” arzusu 


tekrar dile getirildi. 

4  Ker-Lindsay J. 2017, s. 4 

5 Ker-Lindsay J., 2017, s. 4 

6 Ker-Lindsay J., 2017, s. 5 

7 KKTC Dışişleri Bakanlığı, 2020 
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Uluslararası tepkiler 


İngiliz hükümeti derhal Birleşmiş Milletler'de bu eylemi kı- 
namak için harekete geçti. İngiltere'nin BM daimi temsilcisi 
ülkesinin Kıbrıs Türklerine güçlü bir biçimde karşı çıkarak 
Rumlardan “çok iyi notlar” almanın yanı sıra Rumlardan er- 
ken davranarak onların Türkiye'ye bazı yaptırımlar uygula- 
mak gibi “istenmeyen” eylemler gerçekleştirmesini engelle- 
yebileceği gibi garip bir yorumda bulundu. 

İngilizlerin bu çabaları Birleşmiş Milletlerin KKTC'ni yasa 
dışı ilan eden ve tüm devletleri onu tanımamaya çağıran 541 
sayılı kararı almasına yol açtı. 
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Kıbrıslı Rumların yönetimindeki Kıbrıs Cumhuriyeti son de- 
rece etkin ve girişken kulis faaliyeti ile her şeye rağmen ulus- 
lararası toplumların sempatisini kazanmış durumdaydı. Yu- 
nan cuntasının yönetiminde bile Birleşmiş Milletler'in onları 
adadaki tek yasal hükümet olarak tanımasını sağlamış, ana- 
yasada ciddi değişiklikler yapmayı, 1960'larda Kıbrıs Türkle- 
ri için gecekondu bölgeleri oluşturmayı ve Kıbrıs Türk top- 
lumuna soykırım girişiminde bulunmayı başarmıştı. 1983'te 
KKTC'nin ilanı ve Birleşmiş Milletler'in bu kınaması başka 
bir zaferin yolunu açtı. 


Paylaşılan yeni bir öykü 


1975'te Kıbrıs'taki Yunan darbesinin birinci yıldönümünde 
Kıbrıs Rumlarının meclisinde ülkenin yeniden demokratik- 
leşmesi konusu gündeme geldi. O dönemde’ hem ulusal hem 
de uluslararası alanda Kıbrıs Rus yönetiminin enosis, gerçek- 
leştirmekte başarısızlığının yanı sıra Yunanistan diktasınca 
düzenlenen darbeyi engelleyemediği (hatta ona yol açtığı ya 
da desteklediği) ve Kuzey Kıbrıs'ta bir Türk devletinin kurul- 
masına neden olduğu görüşü egemendi. Kıbrıs Rum hükü- 


1 Kovras, 2014, s. 52 
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metine güven sarsılmıştı ve yeniden kazanılması gerekiyor- 
du. 

1979'te o gün parlamentodaki tüm partiler demokratik bir 
Kıbrıs Cumhuriyeti oluşturmak ve onu sürdürmek istiyor- 
larsa iki şey yapmaları gerektiğinde fikir birliğine vardılar. 
Siyasal bilimler uzmanı Dr. Kovras şöyle diyordu: “Tüm ko- 
nuşmacılar bunun iki temel unsur olduğu üzerinde durdular: 
Cumhuriyet kurumlarına saygı göstermenin yanı sıra birleş- 
mek ve uzlaşmak.” 

Bunu gerçekleştirebilmek için tüm parlamento üyeleri ve 
parti liderleri Kıbrıs Cumhuriyeti'nin gelecekteki başkanı 
Glafkos Klerides'in “Kıbrıs'ın bekası için ortak bir mücade- 
leyi yürütme” olarak tanımladığı alanda başarılı olmak ama- 
cıyla yakın geçmişi birlikte gözden geçirmeye karar verdiler. 
O dönemde Kıbrıs'taki en güçlü örgüt olan komünist partisi 
AKEL in lideri “ulusalcılık bayrağının en yüksekte dalgalan- 
ması” gereğinden söz etti. 

Siyasal bilimleruzmanı Dr. Kovras bölünmeleri engellemek 
ve birliği sağlamak için Kıbrıs Rumlannın politik liderlerinin 
“neyin anımsanıp neyin dile getirilmeyeceğine” karar vererek 
“geniş çapta paylaşılan bir geçmiş” için Kıbrıs Rumların “mağ- 
duriyetini” öne çıkaran bir strateji oluşturması gerektiğini öne 
sürüyordu.’ 1974'ten sonra Kıbrıs Cumhuriyeti'nde barış ve 
demokrasiye geçişin temelinde “seçilmiş anıların, ya da unutul- 
ması yeğlenenlerin” yer aldığını belirtiyordu.* 

Günümüzde yerel alanda Kıbrıs Rum devlet kurumlarına 
güven “oldukça yüksek” ve devletin resmi öyküsüne, ondan 
kuşku duyulmasına yol açan kanıtlar keşfedilse bile karşı çık- 
mak hemen hiç söz konusu değil. 


Kovras, 2014, s. 52 
Kovras, 2014,s. 49 
Kovras, 2014, s. 51 
Kovras, 2014i s. 51 
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Kayıp kişiler 


Kayıp kişiler sorunu bu siyasal yaklaşımın bir örneğini oluş- 
turmakta. Kıbrıs Rum yönetimi 1.619 kişinin kayıp olduğu- 
nu ileri sürmekte ve bunun sorumlusunun Türk Devleti ol- 
duğunu ileri sürmekte. Mecliste oybirliği ile onaylanan 12 
karar bu kayıp kişilerin tek sorumlusu olarak Türkiye'yi 
işaret ediyor. 

Bu sorundaki ilk garabet Kıbrıslı Rum politikacıların 
“kayıp kisi’ tanımlamasında ortaya çıkıyor. Devlet kayıp 
kişiyi “20 Temmuz 1974’teki Türk saldırısından bu yana 
kayıp olan...ve devletin elinde onun öldüğüne dair hiçbir 
kesin bilgi bulunmayan kişi” şeklinde tanımlamak suretiyle 
kayıp kişi ile Türkiye'nin 1974’teki harekatı arasında kasıt- 
lı bir bağlantı kuruyor. Bu tanımlama aynı zamanda kasti 
olarak Kıbrıs Türklerini kapsam dışı bırakıyor, oysa bunlar 
Kıbrıs Cumhuriyeti'nin vatandaşları idiler ve çoğu 1960'lar- 
daki ve 1970'lerin başındaki başıbozuk Kıbrıs Rumlarının 
şiddet olayları sırasında kaybolmuş durumdalar? Dev- 
let kayıp Kıbrıslı Rumlardan Türkiye'yi sorumlu tutarken 
1974'ten önce EOKA çetecilerinin ve Yunan cuntasının eline 
geçen ve kaybolan çok sayıda sivil Kıbrıslı Rum'u da göz 
ardı ediyor. 

Bu öyküdeki bir başka garabet ise Kıbrıs Rum yönetiminin 
1.619 sayısına ulaşırken benimsediği yöntem. 1980 yılına ka- 
dar kayıp kişi sayısının yaklaşık 2,000 olduğu ileri sürülüyor- 
du. 1980'de bu listede mükerrer isimler olduğu gerekçesiyle 
Kıbrıs'taki Rum Kayıp Kişiler Komitesi Birleşmiş Milletler'e 
1,510 isim içeren bir liste verdi. Yeni listede de mükerrer isim- 
ler vardı. Listede sadece 425 kişiyle ilgili veriler yer alıyordu, 


6 Kovras, 2014, s. 51 
7 Kovras, 2014, s. 51 
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diğerlerinin kimlik numaraları yazılmamıştı. Çoğu hakkında- 
ki verilerin “çok yetersiz” olduğu belirtiliyordu.’ Kıbrıs Rum 
yönetimi ilk kez 1980'de 1.619 rakamını kullanmaya başladı. 
Hükümet uluslararası örgütlere ve gazetecilere bu sayıya na- 
sıl ulaştığını açıklamadı ama ortada farklı isimlerin yer aldığı 
birçok liste vardı.? Kıbrıs Cumhuriyeti hükümeti hiçbir za- 
man resmi bir liste yayınlamadı. 

Aslında Kıbrıs Rum yönetiminin listesindeki “kayıp 
kişilerin” bir çoğunun daha sonra Kıbrıs Rum Devleti'nin 
kontrolündeki bölgelerde gömülmüş olduğu ortaya çıktı." 
Buna karşın Kıbrıs'taki Rum politikacılar kayıpların 1.619 
olduğunda ısrar ettiler ve bu konuda gerçekleri araştıran 
gazeteciler Rum milliyetçileri tarafından ölümle tehdit 
edildiler." 

Kıbrıs'taki Rum politikacılar Türklerin Kıbrıs'tan atilmala- 
rı için uluslararası faaliyetlerde bulunurken ısrarla bu sayıyı 
-1.619- kullandılar. Bu taktik uluslararası alanda etkili oldu 
ama kayıp kişilerin ailelerine çok az yarar sağladı.” 

2001 yılında Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi “(Tür- 
kiye'nin) kayıp kişilerin ölümüne yol açan koşullardan so- 
rumlu olduğu hususunda hiçbir kanıt bulunmadığına, aynı 
zamanda Komisyon'un tutuklanan kişilerin halen (Türk) 
devleti tarafından gözaltında bulunduğuna dair hiçbir kanıta 
rastlamadığına” karar verdi." 


8 Cassia, 2005, s. 51 

9 Cassia, 2005, s. 51 

10 Kovras, 2014, s. 115 

11 Kovras, 2014, s. 54 

12 Cassia, 2005, s. 74 

13 Kovras, 2014, s. 53 

14 Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi, 2001 
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İşgal edilen topraklar 


Kıbrıs Rum Devleti'nin bir başka şikayeti Türk ordusunun 
Kıbrıs Cumhuriyeti'ne ait olan topraklara saldırdığı ve bu 
toprakları “işgal etmeyi” sürdürdüğü yolundaydı. Sık sık 
“Kıbrıs Rumlarındır” sloganı kullanılıyordu.” 

2001'de Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi Kıbrıslı Rumla- 
ra kısmen hak vererek KKTC ile Kıbrıs Cumhuriyeti arasın- 
daki sınırın toprak mülkiyetiyle ilgili insan haklarının ihlal 
edildiğine, Kıbrıslı Rumların kuzeyde 1974'den önce sahip 
oldukları evlere ve arazilere geri dönme haklarının olduğuna 
karar verdi." 

Kararda Kıbrıs Türklerinin güneyde evlerinden zorla çı- 
karıldığından söz edilmiyordu. Birleşmiş Milletlerin hazır- 
lanmasına ve uygulanmasına yardımcı olduğu, her göçün 
gönüllü olmasını sağlayan Gönüllü Nüfus Mübadelesi anlaş- 
masından da söz edilmiyordu. 


Türk göçmenler 


Bu arada hem Kıbrıs Türk toplumun hem de Kıbrıs Rum top- 
lumunun bir sorunu da halen KKTC'de yaşamakta olan Türk 
göçmenlerin sayısıydı. Anavatandan Kuzey Kıbrıs'a gelen 
Türklerin tarım sektöründeki Kıbrıslı Rum iş gücünün yeri- 
ni alması teşvik ediliyordu. Batılılar Kıbrıs Cumhuriyeti'nde 
halen Türklere ve özellikle Türk göçmenlere yönelik sert 
eleştirilere şaşırabilirler. Siyasi Bilimler Profesörü Adrienne 
Christiansen bunu şöyle dile getiriyor: “Kıbrıs Rum basınında 
bu nüfusa karşı aşağılayıcı ve kışkırtıcı yazılar yer alıyor. Gazete 
sütunlarında ya da özel sohbetlerle Türk göçmenlerden esmer, pis, 


15 Diez, 2001, s. 40 
16 Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi, 2001, s. 44 
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kara sakallı, köylü, otlakçı, mütecaviz, yasa dışı işgalci, sabıkalı, ırz 
düşmanı, uyuşturucu taciri, cahil, yoksul, tembel, dinci, çingene, 
hatta “Anadolu şebeği' olarak söz ediliyor. 2003 sonbaharında ada- 
da yaşadığım sırada her yerde göçmenlere karşı yoğun bir husumet 
vardı. Hatta “göçmen'. ‘Türk’ ve ‘Müslüman’ sözcükleri küfür ola- 
rak kullanılıyordu.” 

Kıbrıs Rum kesimindeki havaalanına gelenler “BÜTÜN 
TÜRK ASKERLERİNİN VE GÖÇMENLERİN KIBRIS'I TERK 
ETMESİNİ İSTİYORUZ” pankartları ile karşılaşıyorlar. Kıbrıs 
Rumlarının Türk göçmenleri aşağılaması şaşırtıcı olmayabilir 
ama Kıbrıs Türklerinin bu göçmenlere davranışları daha ilgi 
çekici. 

Başlangıçta buraya göç edenler genellikle Türkiye'nin kır- 
sal kesiminden gelen nispeten yoksul kişilerdi ve giyim, dil 
ve din açısından Kıbrıs doğumlu Türklerle aralarında önemli 
kültürel farklılıklar vardı.” Anavatandan gelen Türkler çok 
daha az ücretle çalışmaya razı oluyor, böylece zaten yetersiz 
olan ücretlerin daha da düşmesine yol açıyor. Öte yandan ge- 
nel olarak yerel nüfusa oranla dini inançları çok daha güçlü. 
Laik olmaktan gurur duyan Kıbrıs Türkleri Erdoğan yöneti- 
mindeki Türkiye'nin adadaki nüfusun üzerinde dini baskının 
artırmasından endişe duyuyor;” kırsal kesimden gelen dinine 
bağlı göçmen sayısının artması bu endişelerin kaynağını oluş- 
turabilir. 

KKTC eski başkanı Mustafa Akıncı 2015'ten 2020'ye ka- 
darki görev döneminde bu endişeleri yatıştırmak için An- 
kara ile arasına mesafe koydu. Ankara'nın dış politikasını 
alenen eleştirdi ve Türkiye ile “bağımsız, kardeşçe ilişkiler” 
oluşturulması gerektiğini söyledi. Kıbrıs Türklerinin “laik, 


17 Christiansen, 2005 
18 Christiansen, 2005 
19 Politico, 2019 
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demokratik ve çoğulcu” kimliklerini korumalarını istedi ve 
bunun sonucunda da Türk hükümeti ile arası oldukça geril- 
di.” Göreve gelir gelmez, adayı yeniden bütünleştirmek ve 
Türkiye'ye bağımlı olmanın önüne geçmek amacıyla Kıbrıs 
Rum kesimiyle doğrudan görüşmelere başladı. Bu görüşme- 
ler daha sonra, 2017'de KKTC'nin şiddetle karşı çıkmasına 
rağmen -çoğunluğu aşırı milliyetçi Ulusal Halk Cephesi par- 
tisinden olan- Kıbrıs milletvekillerinin Başpiskopos Makari- 
os'un 1950'de Ortodoks Rumlar için düzenlediği referandum 
tarihini “Enosis Günü” olarak kutlama kararı alması ve tüm 
orta öğrenim okullarında öğrencilere enosis düşüncesinin öğ- 
retilmesi çağrısında bulunması üzerine sekteye ugradi.”! 

Akıncı 2020 seçimlerinde %48 oy alarak oyların %52’sini 
alan Ersin Tatar karşısında yenilgiye uğradı. Türkiye'nin des- 
teklediği Tatar seçim kampanyasında Ankara ile daha yakın 
ilişkiler oluşturulmasını savundu. Aralarında önde gelen po- 
litikacıların da bulunduğu çok sayıda kişi Tatar'ın zaferine 
sevinirken Akıncı taraftarları sonuçların açıklanmasından he- 
men sonra protesto gösterileri düzenleyerek “Ankara ellerini 
üzerimizden çek” diye sloganlar attı.” 


20 The Guardian, 2020 
21 Al Jazeera, 2017 
22 Cyprus Mail, 2020 
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Kuzey Kıbrıs “Kıbrıs Türk Devleti” unvanıile ECO (İran, Pa- 
kistan ve Türkiye tarafından kurulan Ekonomik İşbirliği Or- 
ganizasyonu) ve OIC (İslam İşbirliği Organizasyonu) , aynı 
zamanda “Kıbrıs Türk Toplumu” adı altında PACE'te (Avru- 
pa Konseyi Parlamenter Meclisi) gözlemci olarak yer alıyor. 

Bunun dışında KKTC neredeyse yok sayılıyor. Bu devleti 
resmen tanıyan sadece Türkiye. Pakistan ve Bangladeş kısa 
bir süre tanıdı ama BM, Yunanistan ve Kıbrıs Cumhuriye- 
tinin baskısı üzerine kısa sürede fikir değiştirdi. Birleşmiş 
Milletler ve Avrupa Birliği tarafından desteklenen ciddi am- 
bargolar uygulanıyor ve Kıbrıs Rum devleti KKTC'nin hemen 
tüm ekonomisi ve kültürü üzerinde etkili. KKTC uluslararası 
uçuşlar yapamıyor, posta servisi sunamıyor, mallarını ihraç 
edemiyor, uluslararası spor etkinliklerine katılamıyor, gıda 
sertifikaları Avrupa Birliği tarafından kabul edilmiyor; hat- 
ta düzenlenen konserler bile Kıbrıs Rum yönetiminin büyük 
baskısı sonucunda engellenip iptal ediliyor.' 

Buna karşın Kıbrıs Rum hükümetinin yönettiği Kıbrıs 
Cumhuriyeti Avrupa Birliğinin ve Birleşmiş Milletler'in üye- 
si durumunda ve güçlü temellere dayanan turizm ve finans 
alanındaki ekonomisinden yüksek gelir elde ederken zengin 


1 The Guardian, 2010 


95 


Kısa Kıbrıs Tarihi 


ülkelerin vergi kaçırmalarını sağlayan uluslararası bir merkez 
konumunda. 


Kitlesel göç 


KKTC'nin ekonomik durumu ve 1974'te Türkiye'nin müda- 
halesinden önce yıllar boyu süregelen zulüm ve şiddet olay- 
ları maalesef Kıbrıs Türklerinin çoğunluğunun adadan göç 
etmesine yol açtı. Aynı süreçte yaşananlar yüzünden önemli 
sayıda Kıbrıslı Rum da adadan ayrıldı. 

1940'larda ada imparatorluğa bağlı iken Kıbrıs vatandaş- 
larına İngiliz pasaportu veriliyordu ve 1900'lerdeki “Beyaz 
Avustralya Politikası” çerçevesinde Kıbrıs Türkleri Avustral- 
ya'ya gidebilen tek Müslüman topluluktu. Dolayısıyla çok sa- 
yıda Kıbrıslı enosis, zulüm ve savaş yüzünden bu iki ülkeye 
göç etti. 

Bazı değerlendirilmelere göre günümüzde İngiltere'de ya- 
şayan Kıbrıs Türklerinin sayısı (yaklaşık 130.000?) Kıbrıs'ta 
yaşayan yerli Türk nüfustan (yaklaşık 88.000°) daha fazla. As- 
lına bakılırsa, yalnız Haringey ve Enfield'de yaşayan Kıbrıslı 
(yaklaşık 18.000” neredeyse Girne nüfusu (2011'de 20.8515) 
kadar. 

Dolayısıyla, olağanüstü orandaki bu göçler yüzünden 
Kıbrıs Türklerinin kendilerine özgü kültürünün yok olabile- 
ceğinden duyulan endişe giderek artıyor; böyle bir durumun 
gerçekleşmesi hem Kıbrıs Türkleri hem de tüm dünyada ya- 
şayan onların soyundan gelenler için çok üzücü olur. 


BBC, 2914 

Birleşik Krallık Dış İlişkiler Komitesi, 2005 
BBC, 2005 

KKTC Nüfus Sayımı, 2011 
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Annan Planı 


Uluslararası alanda adadaki durumu düzeltmek amacıyla bir 
takım girişimlerde bulunuldu; 2004’teki Annan Planı bunla- 
rın en önemlilerinden biriydi; o dönemde Birleşmiş Millet- 
ler Genel Sekreteri olan Kofi Annan'ın adını taşıyan bu plan 
Kıbrıs Cumhuriyeti'nin BM'ye katılmasından önce Kıbrıs'ta- 
ki çatışmaları sonlandırmak ve adayı bütünleştirmek ama- 
cıyla hazırlandı. Planda Kıbrıs'ın yeniden yapılanması, yeni 
bir bayrağa sahip olan ve Birleşik Kıbrıs Devleti diye anılan, 
"Kıbrıs Rum Devleti ile Kıbrıs Türk Devleti'nin eşit anaya- 
sal haklara sahip olduğu sarsılmaz bir ortaklık çerçevesinde 
federal bir hükümet tarafından yönetilen bağımsız bir dev- 
let olarak” birleştirilmesi hedefleniyordu.“ Bu yeni oluşumda 
"eşit haklara sahip” iki devlet federal bir hükümet tarafın- 
dan yönetilecekti. Merkezi hükümet eşit sayıda Kıbrıslı Türk 
ve Rum'dan oluşacak, beş yıllık iktidar boyunca her iki top- 
lumdan seçilen Başkan ve Başbakan 20 ayda bir görevi dev- 
ralacaktı. 

Kıbrıslılar hem kendi federal devletlerinin hem de genel 
olarak Kıbrıs'ın vatandaşları olacaklardı. İngiltere'nin ada- 
daki askeri üsleri varlıklarını sürdürecek, Türklerle Rumlar 
arasındaki ilişkiler 1960'ta imzalanan Garanti Anlaşması çer- 
çevesinde devam edecek ve her iki taraf da “geçmişteki acı 
olayların asla yeniden yaşanmayacağını”? beyan ederek tüm 
şiddet ve baskı girişimlerini kınayacaklardı. Ayrıca her iki 
toplum diğerinin kültürel, dini, siyasi, sosyal ve dil-yapısal 
kimliğine saygılı olmaya söz verecekti.” 


Birleşmiş Milletler, 2001,s. 7 
Birleşmiş Milletler, 2004, s. 18 
Birleşmiş Milletler, 2004,s. 6 
Birleşmiş Milletler, 12004, s.6 
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Plan için 2004’te Kıbrıs'ta ülke çapında referandum yapıl- 
dı. Kıbrıs Türkleri 664.9 oranında planı onaylarken Kıbrıs 
Rumları tarafından 075.8 oranında oyla reddedildi. Referan- 
duma Rumların %88, Türklerin de %87 oranında katılması," 
her iki tarafın mevcut soruna bakış açısını yansıtmaktaydı. 

Kıbrıs Rumları birçok nedenle plana karşı çıktılar ama 
en fazla üzerinde durdukları hususlar 1) Türk göçmenlerdi; 
Kıbrıs Rumları onların adadan gönderilmelerini istiyordu; 2) 
Kıbrıs Cumhuriyeti Kıbrıs Türklerinden dilediği kadar top- 
rak ve mülk alamıyordu ve 3) planda azınlıkta olan Kıbrıs 
Türkleri çoğunluğu oluşturan Kıbrıs Rumlarına eşit oranda 
siyasal haklara sahip oluyordu." 

Referandum sonrası Avrupa Komisyonu bir bildiri yayın- 
layarak “Kıbrıs Rum topluluğunun Kıbrıs sorununa getirilen 
geniş kapsamlı çözümü onaylamamasından” üzüntü duydu- 
gunu, “Kıbrıs Türklerini “Evet” oyu verdikleri için kutladığı- 
nı,” belirtti. Bildiri şöyle devam ediyordu: “Bu Kıbrıs Türk 
toplumunun adadaki sorunların çözümlenmesini ne kadar 
istediğinin göstergesidir. Komisyon Kuzey Kıbrıs'ın ekono- 
misinin daha da gelişmesini sağlama yollarını araştırmaya 
hazırdır. Birleşmiş Milletler Genel Sekreteri “Kıbrıs Türkle- 
rinin izole edilmesine yol açan ve gelişmelerini engelleyen ge- 
reksiz kısıtlamaların ve sınırlanmaların ortadan kalkacağını” 
umduğunu söyledi.” Fransa, İngiltere, ABD, İsveç, Çek Cum- 
huriyeti ve daha birçokları Kıbrıslı Rumların adanın bütün- 
leşmesine yönelik bir anlaşma sağlayamamasından üzüntü 
duyduklarını belirttiler. Birçoğu da Kıbrıs Türklerine uygula- 


10 Birleşik Krallık Dış İlişkiler Komitesi, 2005 

11 Sözen,2002,s.19 

12 Avrupa Komisyonu, 2004 

13 Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri Bakanlığı, 2004 
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nan çok sayıda ambargonun haksızlığına değindi.” 

Aradan neredeyse 20 yıl geçmesine karşın Kuzey Kıbrıs 
Türk Cumhuriyeti'ne uygulanan uluslararası ambargolar 
hâlâ yürürlüktedir. 


Bundan sonra ne olacak? 


2016 yılında eski bir Kıbrıslı Rum milletvekili o yıl Türkiye'de 
Erdoğan'a karşı düzenlenen bir darbe girişiminin adanın 
kuzeyini silah gücüyle elde etmek için kaçırılmış bir fırsat” 
olduğunu iddia etti.5 2020'de Lortlar Kamarası'nın bir üyesi 
Kıbrıs Türklerinin verdiği mücadeleden söz ederek “Adanın 
kuzeyinde haksız, adaletsiz ve gereksiz bir ambargo sürmek- 
te,” dedi ve İngiltere hükümetinin bu konuda harekete geçme- 
sini istedi.!9 2004 yılında o dönem Kıbrıslı Rumların başkanı 
1963 ve 1974 yılları arasında hiçbir Kıbrıs Türkünün öldürül- 
mediği gibi garip bir iddiada bulunarak 1963 ve 1974'te ger- 
çekleştirilen katliamları inkar etti. Paphos'ta EOKA ve EOKA 
B'nin askeri lideri terörist Grivas'ın doğal boyutta yer alan 
heykelinde onun “özgürlük mücadelesinden söz edilmekte. 

Sivil halklar arasında çok büyük bir gerilim hüküm sürü- 
yor. Yeşil Hat'tın her iki tarafında sürekli olarak olumlu ve 
olumsuz duvar yazıları yer alıyor. Olumlu ve iyimser iletile- 
rin yanı sıra Lefkoşa'nın duvarlarında “Türklere ölüm” gibi 
sloganlara rastlanıyor.” 

Bir başka sorun da eğitim. 2004 yılında Eğitimde Reform 
Komitesi Kıbrıs Rum kesimindeki eğitim sistemini inceledi 
ve bunun “Kıbrıslı Rum olmaya odaklı, son derece ırkçı ve 


14 Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri Bakanlığı, 2004 
15 Cyprus Mail, 2016 

16 TVine,2020 

17 Hürriyet, 2006 
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kültürel açıdan tek yanlı,” aynı zamanda “dinsel yapıda” ol- 
duğunu saptadı.” Buna karşın Kıbrıslı Türkler “dünyanın en 
laik Müslümanlarından” olarak nitelendiriyorlar!? ve okul- 
larda okutulan tarih kitaplarında “mazlum Kıbrıslı Rumlara 
anlayışlı davranmak” telkin ediliyor.” 

Aradaki nefrete karşın Rum ve Türk Kıbrıslılar bir bütün- 
dür. Her iki toplumun fertleri asırlar boyu uyum içinde aynı 
adayı paylaşmışlardır. Genetik analizler iki toplum arasında- 
ki benzerlikleri sergilemekte, Osmanlı döneminin öncesinde 
dahi aynı soydan geldiklerini ortaya koymaktadır.” Kültür- 
leri, yemekleri, müzikleri ve tarihleri iç içe geçmiştir. 

Umarız, bir gün Lefkoşa duvarlarındaki barışçıl iletiler 
saldırgan olanlardan daha ağır basar; Kıbrıslı Rum ve Türk- 
ler bir kez daha uyum içinde yaşamlarını sürdürürler. Ama 
hali hazırda Türkçe konuşan Kıbrıslılar ile Rumca konuşan 
Kıbrıslılar fiziki olarak ikiye bölünmüş başkentte yaşamaya 
devam etmekteler. 


18 Papadakis, 2008, s.11 
19 Yeşilada, 2009 

20 Papadakis, 2008, s. 232 
21 Heraclides,et.al, 2012 
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tratejik öneminden dolayı tarih boyunca Persler, Bizanslılar, 

Venedikliler, Osmanlılar gibi çeşitli imparatorlukların kontro- 
Kİ line geçen Kıbrıs'ın tarihinde adanın Birleşik Krallık deneti- 
mine geçtiği 1878 yılı büyük önem taşımaktadır. 


1950'li yıllarda İngiliz yönetimine karşı başlayan ayaklanmaların ar- 
dından 1960'larda kanlı bir iç savaş yaşandı. Türkiye'nin 1974 yılın- 
daki müdahalesi sonrasında Birleşmiş Milletler öncülüğünde sürdü- 
rülen çözüm arayışları bugüne dek sonuçsuz kaldı. Tommy Clark'ın 
Kısa Kıbrıs Tarihi adanın tarihine ve bugün de devam eden siyasi 
anlaşmazlıkların kökenine dair eşsiz bir bakış sunuyor. 


“Bir zamanlar adanın tümü tek bir ülke 
konumundaydı; Türkçe konuşan Müslüman 
toplum ile Rumca konuşan Ortedeks toplum barış 
içinde bir arada yaşıyordu. Peki, sonra ne oldu?” 
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